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CocraButenn: ['ebexoBa 3abuma [acanoBha, nomeHt kadeapsl «Teopus u
npaktuka nepesona» AI' YHX.

BuyTpennuii  peuensent: AOnymxamunoB HWukBau ['mTMHOMaromenoBud,
KaHauIaT (UIOJOTUYECKUX HAyK, AOUEHT Kadeapsl «Teopus W MpakTHKa MEpeBOa»
JNI'YHX.

BuHemnuiu peueH3eHT: IxabpaunoBa  Bamupma — CaupgoBHa, KaHIuaaT
(buIoI0rHYeCKUX HAyK, AOLEHT Kadeapsbl aHruiickon gunonoruu AITIY.

IIpeacraBuresans padorogarenss — bunanosa Taucus CepreeBHa, aupexkrop AHO
JO «Hauroy.

Oyenounvie mamepuanvl no Oucyuniune «Llugposoti nepesod nepsoco
UHOCMPAHHO20 A3bIKAY» paA3pabomansl 8 COOmMEemcmeaun ¢ mpebo8anusmu edeparbHo2o
20Cy0apCmeenHo2o  00pa308amenbHo20  CMAaHoapma  8vicuie2o0  00pa3oeanusi  Nno
HanpaeieHutlo  noozomosku  45.03.02  Jlunesucmuxa, ymeepiHcOeHHO20  NPUKAZOM
Munucmepcmea oopaszosanus u nayku Poccuiickoui @edepayuu om 12 aseycma 2020 2. Ne
969, 6 coomeemcmsuu ¢ npukazom om 6.04. 20212. Ne 245 «O6 ymeepowcoenuu Ilopsoka
Op2aHU3AYUU U OCYULeCMEIIeHUsT 00PA308amMelbHOU 0esMeNbHOCMU N0 00PA308aMeIbHbIM
NPOCPAMMAM  8bICULE20 00pPA306AHUS — NPOSPAMMAM Oakaiaepuama, npocpammam
cneyuanumema, npocpammam Masucmpamypoly.

OreHouHble MaTepuanbl 1o aucuuiuinHe «l{udpoBoit mepeBosg  mepBOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa» Pa3MeIICHbI Ha ouiinanbHOM caiite Www.dgunh.ru.

['ebekoBa 3.I'. OueHounsle MaTepuanbl no aucuumuinHe «LludgpoBoii mepeBos
MEPBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa» IS HampaiaeHus noarotoBku 45.03.02 JIuHreucTuKa,
npodmitb «Iludposoii mepeBoa u nepeBomoBeaeHne». — Maxaukana: JII'YHX, 2026 r. —
48 c.

PexomennoBanbl K yTBepkaeHHIO YueOHO-MeTtoamdeckuM coBetoM JII'VHX 10
mapta 2026 T.

PexoMeH10BaHbI K yTBEPXKIECHUIO PYKOBOJIUTEIEM OCHOBHOW MpOodecCHOHATBLHOMN
o0pa3oBaTenbHON MPOTpaMMBbI BBICIIETO OOpa30BaHUS — MPOTPaMMbI OakaliaBpuara IO
HarnpaBiaeHuto noarotoBku 45.03.02 Jlunareuctuka, npoduns «lLudpoBoit mepeBon u
nepeBoaoBeicHuey, Jxxkamaeson U. P.

OpnoOpensl Ha 3acenanuu kadenpsl «Teopus U mpakTuka mnepeBoja» 24 Qepais
2026 nporokona Ne 10.


http://www.dgunh.ru/
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Ha3znaueHnmue OLICHOYHbIX MaTe€puajioB

OueHouHblE MaTepuaidbl COCTaBISIOTCS JUISI  NPOBEIEHUA MPOMEXYTOUHOU
aTTectauuu odyvarommxcs no aucruruinae «{udposoit mepeBoa nepBoro HHOCTPAHHOTO
A3bIKa» HA COOTBETCTBHE HMX YUYEOHBIX JOCTIDKEHHWH TOdTAamHBIM TpeOOBaHUSIM
oOpa3oBaTenbHON MporpaMmsl Beiciiero oopaszoBanus 45.03.02 «JIuarsuctuka» npoduis
«IndpoBoii mepeBo 1 MEPEBOIOBEACHHUEY.
OneHouHbIE MaTEpUAIIBI no jaucuuiuinHe «lludppoBoil mnepeBony 1MEpPBOroO
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa» BKJIIOUAET B ce0s: IepeueHb KOMIIETEHINI C YKa3aHUEM ITAINOB UX
(opMUpPOBaHUS B IPOLECCE OCBOCHUS TUCUUIUIMHBI; ONMCAHHUE MOKa3aTeNlel U KpUTEPHEB
OLICHMBAHUS KOMIIETEHLMN Ha pa3jMyYHbIX dTanax uX (pOpMHUPOBAHUS, ONMHUCAHUE LKA
OLICHHMBAHUS; TUIIOBbIE KOHTPOJIbHbBIE 3aJJaHUsI WJIM WHbIE MaTepHalibl, HEOOXOIUMBIE IS
OLICHKM 3HaHUI, YMEHUM, HaBBIKOB M (WUJIHM) OIBITA JEATEIbHOCTH, XapaKTEPU3YIOLIUX
sTanbl (POPMUPOBAHUS KOMIETEHIUMN B MPOLECCE OCBOCHUS AUCLMUILUIMHBI; METOJIUYECKHUE
MaTepHuabl, ONMPEAESIONINE TPOLEIyPbl OLIEHUBAHNS 3HAHUN, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIM)
OMbITa ACSATENBHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIIHX ITAbl (HOPMUPOBAHMS KOMIETEHIUH.
OueHouHble MaTepuanbl CHOPMUPOBAHBI HA OCHOBE KIIIOUEBBIX MPUHIIUIIOB
OLICHUBAHUSL:
® BaJIMIHOCTH: OOBEKTHl OLEHKU JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATh ITOCTABICHHBIM LENSIM
o0yueHus;

® HAJEKHOCTHU: HCIIOJIB30BAHUE €IMHOOOpPA3HBIX CTAHIAPTOB U KPUTEPHUEB IS
OLICHUBAHUS TOCTHXKCHU;

® OOBEKTUBHOCTH: pa3Hble 00ydYaroluecs IO0JKHbl UMETh PAaBHBIE BO3MOXKHOCTH JJIS
JOCTHKEHHUS yCIexa.

OCHOBHBIMM IapaMeTPaMU U CBOMCTBAMHU OLIEHOYHBIX MAaTEPUAJIOB SBJISIFOTCS:

e [IpEJAMETHAs HAIPaBICHHOCTb (COOTBETCTBHUE MPEAMETY M3Y4YEHUS KOHKPETHOMN
JTUCLUUTINHBI);

e cojiepaHue (COCTaB M B3aMMOCBS3b CTPYKTYPHBIX €IUHUL, 00pa3yIOUIUX COACpPKAHUE
TEOPETUYECKON U MPAKTUYECKON COCTABIISIFOIINX JUCHUTIINHBI);

e 00beM (KOJIMUECTBEHHBII COCTaB OI[CHOUHBIX MAaTEPHAJIOB);

® KayecTBO OICHOYHBIX MaTepualoB B LeJoM, oOecredyuBaioniee IOIydeHHE
OOBEKTUBHBIX U JOCTOBEPHBIX PE3yJIbTATOB MPHU MPOBEACHUN KOHTPOJIS C PA3NUYHBIMU
LEJISIMU.



Paznean 1. IlepeyeHb KOMIIETEHIIUI C YKa3aHHMEM BHI0B OLIEHOYHBIX CPEACTB
B Mpouecce 0CBOEHUS M CIUTIIHHbI

1.1. Ilepeyennb popMUpPYyeMbIX KOMIIETEHIUI

Koo komnemenuyuu

diopmyjlupoeka / Haumenosanue Komnemenuuu

IIK

IIpogeccuonaibHbIE KOMIIETCHIUH

I1K-2 Cnoco0eH oCyIIeCTBISATh MUCEMEHHBIN TIEPEBOJ C COOIIIOICHUEM
HOPM JICKCUYECKOH SKBHBAJICHTHOCTH, COOIIOICHUEM
rPpaMMATHYECKNX, CHHTAKCUYECKUX U CTUIIMCTUYECKUX HOPM.

1.2. IlepeyeHb KOMIIETEHIIMI C YKA3aHUMEM BHJI0B OLIEHOYHBIX CPEACTB

Dopmupyem Koo u Ypoenu Kpumepuu Buow

PMUPY Inanupyemvoie p punep
ble HAumeHosa 0CB0€HUA OUCHUGAHUA OUECHOYHbIX
pe3yiomantbl o
KomnemeHuy HuUe 0OVIeHUS 1O KomnemeHuuu cd)opmupoeannocm cpedcme
uu UHOUKamop v U KomMnemeHyuu
u oucyuniune,
xapakmepusywuiue
00CmuIIceH P puzyiom
amansl
wi dopmuposanus
Komnemen P P o
Komnemenuui
uuu

IK-2. IK-2.3. |3unars: [Toporossiii |OOyuyaromumiics  |baok A

Cnocoben |CrocobeH |— MOHATUSA H| YPOBEHb |HEIOCTATOYHO TECTOBBIE

OCYILIECTBII | OCYILECTB |CIIOCOOBI 3HAKOM C|3aJaHHUS;

SITE TISTE JIOCTHKECHUS MMOHSATUSIMHA Y| BOITPOCHI

HMCEMEHH | mmceMenH | &ACKBaTHOCTH 51 cnocobamMu VIS

_— _— SKBUBAJICHTHOCTH B JIOCTHKCHUS 00CyXeHn

TIEPEBOJIE; aJICKBaTHOCTU W |sI/ YCTHBIN

MEPEBOJT C|MEPEBOL

- OCHOBHBIC SKBUBAJIEHTHOCTH | OIPOC
COOJIIOICHY | HA
MOJIOKEHUSI TEOPHUH B IEpeBoje, a

€M HOpM|mpodeccn cootrBeTcTBUM . . TaKXe C

JIEKCHYECK | OHANBHOM | Peyikepa. OCHOBHEIMM

on YPOBHE MOJIOKCHUSIMU

OKBHUBAJICH TEOPUU

THOCTH, COOTBETCTBUH SI.

COOJIFOIEHN . Penkepa.

eM

bazoBpiii | OOyyarommiics




Dopmupyem Koo u Ypoenu Kpumepuu Buow
ble HaumeHoea HﬂaHupyeMble 0CB80€HUA OUCHUBGAHUA OUEHOYHbIX
Komnemenuy, Hue pesyivmantvl KOMnemeHnyuil | chopmuposannocm | cpeocme
uu UHOUKamop o6yuenus no U KomnemeHyuil
a oucyuniune,
docmuscen | XPAKMepusyouiue
us mansl
Komnemen popmup osanufl
uuu Komnemenuuu
rpaMMaTuy YPOBEHBb |XOPOILIO 3HAKOM C
€CKUX, MMOHATUAMU u
CUHTAKCU4 crocobamu
eCKHIX " JIOCTUXKECHU S
P — aJICKBAaTHOCTU U
OCKIIX SKBUBAJICHTHOCTHU
HOPM. B IIepeBoje, a
TaKXKe C
OCHOBHBIMH
MOJOKCHUSIMU
TEOpUU
COOTBETCTBHH 1.
. Penkepa.
[Iponsunyt |Ob0yuaromuiics
bl YPOBEHb |3HACT MOHATUA U
CIIOCOOBI
JIOCTUKCHU S
aJICKBaTHOCTH U
SKBUBAJICHTHOCTHU
B Imepesojae, a
TaK)X€ OCHOBHBIC
MOJIOKCHUS
TEOpUU
COOTBETCTBHI 1.
. Penkepa.
Ymern: [Toporoserii |O0yuaromuiics | baok B
— II0JI30BATHCSA |  YPOBEHb |HEIOCTATOYHO —
MOJIOKECHUSAMU XOpOIIO  YMEET|KOMILUIEKT
CUTYallMOHHOU MOJIb30BAThCS TEMAaTHUK
TEOPHUHU TIEPEBOIA; MOJIOKCHUSIMU TUTSt
— OIPEAEIISTh CUTyallMOHHON  |pedepara;
CIOCOOBI U TIPUEMBI TEOpUU KOMILICKT
repeBoaa MEPEBOAA; TEMAaTHUK
COOTBETCTBYIOLIINX OIPEIIEIIATh JUTSE
(dbparMeHToB CIIoCOObI W | Ipe3eHTall
MMUCBMEHHOI'O MIPUEMBI 5078
HH(POPMAITMOHHOTO repeBoaa
51 CHELUAIBHOTO COOTBETCTBYOIIU
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Dopmupyem
vle
Komnemeny
uu

Koo u
HaumeHosa
Hue
UHOUKamop
a
oocmudicen
us
Komnemen
uuu

Ilnanupyemvole
pe3yomamaol
00yuenus no
oucyuniune,

xapaxkmepusyoujue
Imanwut

dopmuposanusn

KomnemeHnyui

Ypoenu
0CB0CHUA
KomnemeHnyuil

Kpumepuu
OUECHUBAHUSA
chopmuposannocm
U KomnemeHyuil

Buowt
OUEHOYHDBIX
cpeocme

TEKCTa,;
COXPaHSTh

KOMMYHHKATUBHYIO
OCJIb U CTUIUCTUKY

HCXOAHOI'O TCKCTA.

X  (parmMeHTOB
MTUCHEMEHHOTO
HH(pOPMAITMOHHO
ro U
CTHEIIHATIEHOTO
TEKCTa;
COXPAHATH
KOMMYHUKATHBHY
10 e u
CTHJIUCTHKY
HCXOIHOTO
TEKCTA.

bazoBrrit
YPOBEHD

OOGyyaronuiics
JIOCTaTOYHO
XOpOIlIO  yMEeT
MOJIb30BATHCS
MOJIOKEHUSIMU
CUTYallUOHHOU
TEOPUH
MepeBoa;
OTIPEIEIATh
CIIOCOObI
MIPUEMBI
nepeBo/ia
COOTBETCTBYIOIIH
X dbparmMeHToB
MACbMEHHOTO
UH(OPMAITMOHHO
N0 U
CIIEIUATBLHOTO
TEKCTa,
COXPaHSTh
KOMMYHHUKATUBHY
10 11eJTh u
CTHIIHCTHKY
HCXOJTHOTO
TEKCTa.

[IpoaBuHyT

OO0yJaronuiics
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Dopmupyem Koo u Ypoenu Kpumepuu Buow
ble HaumeHoea HﬂaHupyeMble 0C60€HUA OUCHUBGAHUA OUEHOYHbIX
KOMnemeHy Hue pesyivmantvl KOMnemeHnyuil | chopmuposannocm | cpeocme
uu UHOUKamop 00yuenus no U KomnemeHyuil
p oucyuniune,
docmuocen | XAPAKMepusyioujue
us imanbsl
KOMnemen ¢0pM”p03“HH{l
uuu Komnemenuuu
BIl YPOBEHB |TpHOOpEN
JlaHHBIC HABBIKU B
MIOJTHOM 00BEME.
Baagers: [Toporoseiii |OOyuarommiics |baok  C-
OCHOBHBIMU YPOBEHb |HEIOCTATOYHO 3aJlaHus
npreMaMu TS BJIQJICCT MPAKTUKO-
JIOCTHKCHUS OCHOBHBIMU OPUEHTHUPO
aJICKBaTHOCTHU npueMaMu  JijIsl | BAHHOTO
nepeBoja JIOCTHKCHUS YPOBHS
aJICKBaTHOCTHU -
nepeBoa. MICbMCHHA
bazoBeiii  |OOyuaroruiicss |4 paboTa
YPOBEHb |JOCTAaTOYHO
XOpOIIIO BJIAJEET
METOJaMHU
odopmiIeHUS
TEKCTa TIepeBOJia
B COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUSIMU,
00ecIeuYnBarOIIN
MM
ayTEHTUYHOCTh
HMCXOHOTO
dbopmara
[Iponunyt |Ob0yuaromuiics
Bl YPOBEHB |IPUOOpEN

JIAHHBIE HABBIKUA B
MOJIHOM 00BEME




Dopmupyem Koo u Ypoenu Kpumepuu Buow
ble HaumeHoea HﬂauupyeMbte 0CB80€HUA OUCHUBGAHUA OUEHOYHbIX
KOMnemeHy Hue pesyivmantvl KOMnemeHnyuil | chopmuposannocm | cpeocme
uu UHOUKamop o6yuenus no U KOMnemeHyuil
p oucyuniune,
docmuocen | XAPAKMepusyioujue
wi d)opj:::z’;:;nuﬂ
KOMnemen .
uuu Komnemenuuu
IIK-2.2. |3uHaTh: [Toporossriit |OGyuatomuiicss | Biaok A
Cnoco0eH |KOMITBIOTEPHBIE M | YPOBEHb |HEIOCTATOYHO TECTOBBIC
0OpPMUTH | MIHTEPHET- 3HAKOM C|3aJaHus;
TEKCT TEXHOJIOTHUU I KOMITbIOTEPHBIMU |BOIIPOCHI
nepeBojsia |(hopMaTUPOBAHUS U u WHTEPHET- | JI5
B odopmIIeHUS TEXHOJIOTUSAMH | 0OCYXJICHHU
KOMIIBIOTE | IEPEBO/IA B TSt s/  YCTHBIM
pHOM COOTBETCTBHH Cc dhopmaTupoBaHusl |OIPOC
TEKCTOBO |HOpPMaMH sI3bIKa u  odopmiieHUS
M nepeBoja nepeBoaa B
peIaKTop COOTBETCTBHH C
e c HOpMaMH  SI3bIKa
COOJIIOIEH nepeBo/ia.
HeM BaszoBeli | OOywaromumiics
TRG6OBaH YPOBEHb | XOPOIIO 3HAKOM C
1, KOMITBIOTEPHBIMU
peaycemo u MHTEPHET-
TPCHHBIX TEXHOJIOTUAMU
AT IS
odopmite GopmaTupoBaHUs
HIA u  ohopmieHUs
TCKCTa nepeBoia B
COOTBETCTBUH C
HOpMaMH  SI3bIKa
nepeBoa.
[IponBunyt |OO0yyarouiics
bI{l YPOBEHb |3HAET
KOMIIBIOTEPHBIC U
WHTEPHET-
TEXHOJIOTHUU IS
dbopmatupoBaHus
u  obopmiIeHHS
nepeBojaa B

COOTBETCTBHHM C
HOpPMaMH  SI3BIKa
nepeBoaa




Dopmupyem Koo u Ypoenu Kpumepuu Buow
ble HaumeHoea HﬂaHupyeMble 0CB80€HUA OUCHUBGAHUA OUEHOYHbIX
KomnemeHy, Hue pesyivmantvl KOMnemeHnyuil | chopmuposannocm | cpeocme
uu UHOUKamop o6yuenus no U KOMnemeHyuil
p oucyuniune,
docmuncen | XAPAKmepusylouue
wi d)opj:::z’;:;nuﬂ
KOMnemen .
uuu Komnemenuuu
Ymers: [Toporossriit |OGyuatonuiicss | biaok B
- OCYIIECTBIISIT | YPOBEHb |HEIOCTATOYHO — TECTOBBIC
b TTIOMCK XOpOIIO  YMEET|3aJlaHus;
nHpopmaruu B OCYIIECTBIISITh BOIIPOCHI
CIIPABOYHOM, TTIOMCK TS
CIIEIUATBHOU nHpopMauu  B|OOCYXXJICHH
JIUTEpATypE 51 CIIPABOYHOM, s/  YCTHBIM
KOMITBIOTEPHBIX CIIEIHAIBHOU onpoc
CETHX; JIATEPATYPE 51
—TI0JIb30BATHCS KOMITBFOTEPHBIX
MEPEBOTUECKUMU CEeTAX, a TaKXKe
CJIOBapsIMHU, MOJIb30BAThCA
AHAJIOTUYHOM MEPEBOTUECKUMU
MMUCbMEHHOMN 51 CJIOBapsIMHU,
ayJInuo AHAIOTUYHOM
uHdopmaiuer B IMUCBMEHHOM U
PYCCKUX 51 ayJIno
WHOCTPaHHBIX nHpopmarmeii B
WCTOYHUKAX. PYCCKHUX 151
WHOCTPAHHBIX
MCTOYHUKAX.
bazoBeiii | OOy4arommiics
YPOBEHb  |IOCTATOYHO
XOpOIIo  yMEEeT
OCYILECTBIIATH
TOUCK
uHdpopmaruu B
CIIPABOYHOM,
CIEIUATBLHON
JIATEPATYpPE u
KOMIIBIOTEPHBIX
CEeTAX, a TaKxXKe
MOJIb30BaThCSA
MEPEBOTUECKUMU
CJIOBApsIMHU,
AHAJIOTUYHOU

NUCHbMEHHOU u
ayamo
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Dopmupyem Koo u Ypoenu Kpumepuu Buow
ble HAaumeHosa HﬂaHupyeMble oceoernun OUCHUBGAHUA OUEHOYHbIX
KomnemeHy, Hue pesyivmantvl KOMnemeHnyuil | chopmuposannocm | cpeocme
uu UHOUKamop 0byuenuz no U KomMnemeHyuu
p oucyuniune,
docmuncen | XAPAKmepusylouue
wi d)opj:::z’oi:clmuﬂ
KomMnemeH .
uuu Komnemenuuu
uHpopMaluenn B
PYCCKUX 151
VHOCTPAHHBIX
HMCTOYHMKAX.
[Iponunyt |OOyuaromuiics
Bl YPOBEHB |IpUOOpEN
JIAHHBIC HABBIKH B
MIOJIHOM 00BEME.
Baajxers: [Toporossiii |OOyuaromumiics  |baok C
HaBbIKAMU PaOOTHI | YPOBEHb |HEAOCTATOYHO — TECTOBBIE
C pa3HbIMH BHJIAMU BIIAJICET 3aJJaHUS;
TEKCTOBBIX HaBbIKAMU BOIIPOCHI
PEIaKTOPOB paboThI c| i
pPa3HBIMU BHUAaMH |00CYKICHH
TEKCTOBBIX s/ yCTHBIN
PEIAKTOPOB OIIpocC
bazoBeiii | OOyyaronuiics
YPOBEHb |JOCTATOYHO
BJIQZICET
HaBBIKAMU
paboThI c
pPa3HBIMH BUAAMHU
TEKCTOBBIX
PEIAKTOPOB
[Tponunyt |Ob6yuaromuiics
Bl YPOBEHB |IPUOOpEN

JIAHHBIE HABBIKUA B
MOJIHOM 00BEME.

Paspnen 2. 3axanusi, Heo0XoAUMbIe ISl OLEHKH IVIAHUPYEMbIX Pe3yJIbTaTOB
o0yuenus no gucuniuinie «udposoii nepeBoa NepBoOro HHOCTPAHHOTO SA3BIKA»

Jasi npoBepku chopmupoBanHoctu komnereHnuu IK-2 Cnocoben ocyuiecTBjsiTh
NUCbMEHHBIN TMepeBO € COOJIOeHHEM HOPM JIEKCHMYECKOl JIKBHMBAJEHTHOCTH,
c00JII0IeHHeM rPAMMATHYECKUX, CHHTAKCHYECKHUX M CTHJIMCTHYECKHUX HOPM.
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Baok A. 3ajanusi penpoaAyKTUBHOIO YPOBHS («3HATHY)

A.1 ®oHT TECTOBBIX 3AJTAHUNA MO TUCIUTLJINHE

TecTnl THNA A.

1. Give English equivalent to the term«rocynapcTBeHHas 0OIUTanus»:
1. governmental bill

2. governmental bond

3. treasury bill

4., treasury note

2. Give the right term to this definition: an application for payment under an insurance
policy:

. cover

. claim

. policy

. premium

A WP

. Give English equivalent to the term «renerpadudyecKuii mpoBoI:
. telegraphic letter

. telegraphic wire

. telegraphic copy

. telegraphic cable

A WODNPEFE W

4.Give English equivalent to the term « with the exception of»:
1. HE uckmroUas

2. C UCKJIIOUEHUEM

3. 32 UCKIIIOYEHUEM

4. Ipu UCKITIOYECHUU

5.CrnoBo «velvetyB pycckoMm si3bIke UMEET YKBUBAJICHT. ...
1. 6apxart

. bapxar, BeJIbBET

. 3aMIIa

. BEIIbBET

B W

. BeibepuTe 5KBUBAJICHT JAaHHOMY CJIOBY — SUSSEX:
. Cycekc

. Cacekc

. Cyccexkc

. Caccekc

B~ W= O

/. He Tonbko s13bIKOBBIE (POPMBI, HO JaKe€ BBIPAKAEMbIC MMH DJIEMEHTApPHBbIC 3HAUCHUS
Pa3JIMYHBI B IBYX BBICKA3bIBAHUSX, OJTHAKO, ONUCHIBAIOT OJHY M TYXKE CUTYaIIMIO B Pa3HBIX
SI3BIKAX. JTO...
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1. dopmasbHBIN YKBUBAIIEHT
2. CMBICJIOBO SKBUBAJICHT

3. IOCJIOBHBIN NIEPEBOJT

4. cUTyallMOHHBINA YKBUBAJICHT

8. Nms cBsiToro, co3aarens nepeBoja bubivn Ha JaTUHCKUM SI3bIK, JErOME nepenaercs Ha
PYCCKHUH KaK...

. Jbxenmc

. Jxepom

. SxoB

. Ueponum

H WDN B

. Find the synonym for «communicate»:
. answer

talk

. reply

. respond

A WNPE O

10. Give English equivalent to the term «blue chip»:
1. akuum pocra

2. aKIUH, JAIOIINE BEICOKHE JTUBUACH IBI

3. aKIIMU Ha/IeKHBIX KOMIIaHUN

4. cTaOUIbHBIEC aKLIUU

TecTsl THNA B.
1. You can scan documents and transmit the scanned data to your computer using the
operation panel of the machine.

Choose the right variant:

1. C MMOMOIIBIO ITAHCIN YIPABJICHUSA MOXKHO CKAHUPOBATHb JOKYMCHTBI Ha allllapaTe Hu
nepeaaBaTb JaHHBIC CKAHUPOBAHWA Ha KOMIIBIOTCEDP.

2. MoxHo CKaHUpPOBAaTb AOKYMCHTBI Ha KOMIIBIOTCPE MW 1ICPCAaBaTb JaHHBIC
CKaHMPOBAHUS B anmnapar ¢ MOMOIIBIO MAHEIN YIIPaBICHU almapara.

3. MoxHO CKaHHUPOBATh U II€PCaaBaTb HaA KOMIIBIOTCP AAHHBIC CKAHUPOBAHWA C ITIOMOIIBIO
IMaHCJIN YIIPABJICHUA allllapara.

4. C IMOMOIIbKO TIAHCJIW YIIPABJIICHUA allllaparta MOKHO CKAHUPOBATH JOKYMCHTBI U
nepcaaBaTb JaHHBIC CKAHUPOBAHWA Ha KOMIIBIOTCP.

2. Do not unplug the USB cable while data is being transferred or printed as this will
interrupt printing.

Choose the right variant:

1. He orcoenunsiite USB — xabens BO BpeMs MIepenayd U Ne4yaTH JaHHBIX, MOCKOJIbKY
TP 3TOM TIPOIIeCC TeyaTH OyeT MpepBaH.

2. He orcoenunsiite USB — kabenp BoBpeMsl Nepeayu WM MevaTH JaHHBIX,ITOCKOIbKY
MPOIIeCC TIeYaTH MPHU ITOM OyJIeT IpepBaH.
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3. He otcoenunsiite USB — kabenp Bo BpeMs nepeiaun WM MeYaTh JaHHBIX, TOCKOJIbKY
P 3TOM TIpolIecc IeyaTu OyAeT mpepBaH.
4. He otcoeaunsiite USB — ka0Genb Bo BpeMs mepefaun WM MeyaTH JaHHbBIX, TOCKOJIbKY
IIPH 3TOM TIpoIIecC IeyaTu OyeT mpepBaH.

3. Network management is simplified because it’s based on standard IP networks instead
of closed, proprietary video — only networks.

Choose the right variant:

1. praBJIeHI/IG CCTBIO YIIPOIIACTCA 6J1aroz[ap51 TOMY, YTO OHa OCHOBAaHa HAa CTAHAAPTHOM
IP— IIPOTOKOJIC, 4@ HC Ha ITPOIIPHUCTAPHOM IIPOTOKOJIC BUACOCCTH.

2. praBJIeHI/Ie CCTBIO YIIPOIIACTCA 6J1arozlap;1 TOMY, 4YTO OHO IIPCAHA3HAYCHO IJIA
CTaHI[apTHOI?I IP— CCTHU, a4 HC I 3aKPbIThIX HCCTAHAAPTHBIX BI/II[COCCTCﬁ.

3. YmpaBreHue ceTbio ympoliaeTcsi 0iarogaps TOMy, OHA SIBIIsieTCA CTaHaapTHOW IP —
CCThIO, HC I/ICHOJIBSyIOHleﬁ 3aKPBIThIC HCCTAHAAPTHBIC IIPOTOKOJIEI.

4. VYnpaBnsiTh CEThIO CTAHOBUTCA IMpolle OJyiarojaps TOMY, YTO OHa OCHOBaHa Ha
CTaHz[apTHoﬁlP — CCTH, a HC Ha 3aKPBIThIX HECTAHAAPTHBIX BUACOCCTAX.

4. Every document needs to be readable, retrievable and understandable for the entire
duration of its retention period.

Choose the right variant:

1. JlroOo¥ NOKyMEHT NOJKEH OBbITh YAOOOUYMTAaeMbIM, JOCTYIHBIM, U HOHSTHBIM, HA
IPOTSKEHNE BCETO MEprUoaa XpaHEHUS.

2. JIroboi AOKYMEHT JOOJKEH ObITh YJOOOUMTAaeMbIM, JOCTYNHBIM, U TOHSTHBIM Ha
IPOTSKEHNHU BCETO MEPUOAa XPaHEHUS.

3. JIro6oi MOKyMEHT IOJDKEH OBITh YyJI0OOYHUTAEMBbIM, JOCTYIMHBIM W TIOHSTHBIM Ha
IPOTSKEHNE BCETO MEprUoaa XpaHEHUS.

4. JlroO0W NOKYMEHT JOJKEH OBbITh yJA00OYMTAaE€MbIM, IOCTYIMHBIM W TMOHSATHBIM Ha
MPOTSKEHUH BCETO MEPHOJia XPaHEHUS.

5. The term «dual-use» is used to distinguish these items from those of purely commercial
application and those of purely military application.

Choose the right variant:

1. TepMI/IH «I[BOﬁHOC HA3HAUYCHUEC) MMO3BOJIACT OTJIINYATh AAHHBIC O6T>€KTBI OT TEX,
KOTOPLBIC UMCHOT TOJIBKO KOMMCPUYCCKOC npcaHazHa4CHUC, J51 TEX, KOTOPLBIC
npeaHazHa4YCHbI UCKIIOYUTCIBHO AJIs1 BOCHHBIX ueneﬁ.

2. Tepmun «JBOWHOE Ha3HAYECHHE» IMO3BOJISIET pa3inyaTh, YTO HMEET TOJIBKO
KOMMCPUYCCKOC IMPCAHA3HAYCHUC, a YTO IMPCAHA3HAYCHO HCKINOYUTCIBHO IJIsI BOCHHBIX
LeJaeH.

3. TepmuH «IBOWHOE HA3HAYCHHE» TO3BOJIAET OTJIMYATh JAaHHBIE OOBEKTHI OT TeEX,
KOTOPEIC UMECHOT TOJIBKO KOMMCPUICCKOC MMpeaHa3HAUYCHUC, n TECX, KOTOPLIC
MpE€AHa3HAYCHbI UCKIIIOYHUTCIILHO JJIA BOCHHBIX I.ICJ'ICIZ.
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4, TepMI/IH ((I[BOﬁHOG Ha3HA4YC€HUC», ITO3BOJIACT OTIHNYATh JaHHBIC OOBEKTHI OT TECX,
KOTOPBIC UMCIOT TOJIbBKO KOMMCPUYCCKOC MMPCAHA3HAYCHHUEC U TCX, KOTOPLIC MPCAHASHAYCHBI
HCKIIOYUTCIBHO OJI1 BOCHHBIX ueﬂeﬁ.

6. However, as with any synchronous solution, impact on production — application
performance must be understood.

Choose the right variant:

1. OmHako, Kak W B CiIy4ae C JIOOBIM CHHXPOHU3HPYEMBIM PEIICHHUEM, HEOOXOIMMO
YUUTHIBATh €TO BIUSHUE HA MPOU3BOIUTEIBHOCTh MPOW3BOICTBEHHBIX MPHIIOKECHUH.

2. OpgHako, KaKk U B Clydyae C JIOOBIM CUHXPOHU3HPYEMBIM pEIICHHEM HEO0OXO0IUMO
YUUTHIBATh €TO BIUSHUE HA MPOU3BOIUTEIIBHOCTh MPOW3BOICTBEHHBIX MPHIIOKECHUH.

3. OgHako, Kak W B Ciy4yae C JIIOOBIM CHHXPOHU3HWPYEMBIM pelIeHHEM, HEe0OXO0IUMO
YYUTHIBATH €T0 BIUSHHUE HA MPOU3BOJUTEIBHOCTD MMPOU3BOACTBEHHBIX MTPUIIOKEHUH.

4. OpgHako, KaKk U B Clydae C JIOOBIM CHUHXPOHU3HPYEMBIM DEIICHUEM HE0OXO0IUMO
YVYHUTHIBATh €TO BIHMSHUE HA MPOU3BOIUTEIHHOCTH MPOU3BOICTBCHHBIX MPUJIOKECHU.

baok B. 3aganusi peKOHCTPYKTUBHOI'O YPOBHA (KYMETb»)

Bl. BolnmoJiHeHHEe NPAKTHYECKUX 3aJaHMM

1.Swimming

Then we pulled up the canvas, and all four of us poked our heads out over the off-side,
and looked down at the water and shivered. The idea, overnight, had been that we should
get up early in the morning, fling off our rugs and shawls, and, throwing back the canvas,
spring into the river with a joyous shout, and revel in a long delicious swim. Somehow now
the morning had come, the notion seemed less tempting. The water looked damp and chilly:
the wind felt cold.

"Well, who's going to be first in?" said Harris at last.

There was no rush for precedence. George settled the matter so far as he was
concerned by retiring into the boat and pulling on his socks. Montmorency gave vent to
an involuntary howl, as if merely thinking of the thing had given him the horrors; and
Harris said it would be so difficult to get into the boat again, and went back and sorted out
his trousers.

| did not altogether like to give in, though I did not relish the plunge. There might
be snags about, or weeds, | thought meant to compromise matters by going down to the
edge and just throwing the water over myself; so | took a towel and crept ou on the bank
and wormed my way along on to the branch of a tree that dipped down into the water.

It was bitterly cold. The wind cut like a knife. I thought | would not throw the water over
myself after all. I would go back into the boat and dress; and | turned to do so; and, as | turned,
the silly branch gave way, and | and the towel went in together with a tremendous splash,
and | was out mid-stream with a gallon of Thames water inside me before | knew what had
happened.
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"By Jove! old J's gone in," | heard Harris say, as | came blowing to the surface. I didn't

think he'd have the pluck to do it. Did you?"
"Is it all right?" sung out George.

"Lovely," | spluttered back. "You are duffers not to come in. | wouldn't have missed this

for worlds. Why won't you try it? It only wants a little determination.”
But I could not persuade them.

Rather an amusing thing happened while dressing that morning. | was very cold when |
got back into the boat, and, in my hurry to get my shirt on, | accidentally jerked it into the
water. It made me awfully wild, especially as George burst out laughing. | could not see
anything to laugh at, and | told George so, and he only laughed the more. | never saw a man
laugh so much. I quite lost my temper with him at last, and | pointed out to him what a
driveling maniac and an imbecile idiot he was; but he only roared the louder. And then, just as
| was landing the shirt, | noticed that it was not my shirt at all, but George's which | had
mistaken for mine; whereupon the humour of the thing struck me for the first time, and |
began to laugh. And the more | looked from George's wet shirt to George, roaring with
laughter, the more | was amused, and | laughed so much that | had to let the shirt fall back
into the water again.

"Ar’n't you—Yyou—qgoing to get it out?" said George between his shrieks.

| could not answer him at all for a while, | was laughing so, but at last, between my
peals | managed to jerk out:

"It isn't my shirt—it s yours!”

| never saw a man's face change from lively to severe so suddenly in all my life before.

"What!" he yelled, springing up. "You silly cuckoo! Why can't you be more careful
what you're doing? Why the deuce don't you go and dress on the bank? You're not fit to be in a
boat, you're not. Gimme the hitcher."

| tried to make him see the fun of the thing, but he could not. George is very dense at
seeing a joke sometimes.

Exercise 1. Translate:

1. Somehow now the morning had come, the notion seemed less tempting.
2. There was no rush for precedence.

3. Montmorency gave vent to an involuntary howl.

4. Merely thinking of the thing had given him the horrors.

5. The silly branch gave way.

6. | was out mid-stream with a gallon of Thames water inside me.
7. | came blowing to the surface.

8. You are duffers not to come in.

9. I wouldn't have missed this for worlds.

10. Rather an amusing thing happened while dressing that morning.
11. I could not see anything to laugh at.

12. 1 was landing the shirt.

13. Between my peals | managed to jerk out.
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14. You're not fit to be in a boat.
15. Gimme the hitcher.
16. George is very dense at seeing a joke sometimes.

Exercise 2. Make up sentences:

to pull up

to poke out

to revel in a swim
less (more) tempting
to settle the matter

to give vent

to sort out

to worm one’s way along on to
to loose one’s temper
to mistake for

cuckoo

Why the deuce?

Exercise 3.Translate:

1.IToe3q0cTaHOBUIICS Y CTAaHIIUY, UATTPOHBIPHYTYEPE3TOIIYIIACCAKUPOB,
BbICMATPHUBAsICBOErOBpara.

2. JIBepb He Mo1aBagach, 1 OH BBIIET U3 CeOsl.

3. Ero BoBce He coOmna3Hsia mepcrnekTUBa TOro, YTO OHA YJIAJUT JIEJIO TaK MPOCTO.
4. MsI o omuOKe 3aXBaTHJIM HE CBOIO KHUTY.

5. Kakoro uepra! OH Benpb He Tpyc! OH HH 32 4YTO B MUPE HE MPOMYCTUT TaKOU
BO3MOYHOCTH.

Exercise 4. Make up three sentences using words and word combinations from
the text.

Exercise 5.Copy out the new words and be ready to provide them in situations of
your own.

2. NEW IMAGINGTECHNOLOGY

Nikon, the world leader in photography, has launched a new compact camera of the
popular digital family COOLPIX, with four and five megapixel matrices - the COOLPIX
4200 and 5200. The very successful design of these cameras follows in the footsteps of
previous models. A specially designed set of lenses folds into an aluminum body; the handy,
compact and lightweight camera is very easy to use. The lenses feature glass with ultra low
dispersion and special aspheric elements, and photosensitive matrices in 4.0 and 5.1 million
effective pixels using the new program of image processing based on the algorithm of D series
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professional digital cameras. The white balance can be set to automatic, preset and seven
manual modes in a field divided into separate segments, and the white balance bracketing
function allows you to make three pictures with various values of balance at a push of the
shutter button. Nikon has also invented an essentially new technique to suppress the «red eyes»
effect that is integrated into the recording algorithm. As a result of all these qualities you can
scale the pictures made by the COOLPIX 5200 up to A4 paper size with excellent quality.
Besides still images, the cameras can make high-quality 30 frames/sec video of TV-size that
gives you the ability to demonstrate videos of reliable quality.

Assignment:

1. HaﬁHHTe B HCXOOAHOM TCKCTC 3KBUBAJICHTHI CIICAYIOIIIUM TCPMHUHAM!

@OTOTEXHMKA, 3aIlyCTUTh B IPOU3BOACTBO, MAaTPHIIA, YHACIENOBATh, IPEAbI YU,
O0BEKTUB, CKJIAJbIBAThCs, KOPIYC, YJOOHO pacrojiararomascsi B pyKe, CBEpXHM3Kas,
CBETOUYYBCTBUTENILHBIN, MporpamMmma oOpaOOTKH, pyUYHOM pPEXHUM, IMOJe Kaapa, (QyHKIHS
OpekeTuHra, pa3jiuuyHble 3HA4Y€HUsA OanaHca, NPU OJAHOM HAXKATUM KHOIKH, CITyCKOBas
KHOIIKA, MPUHLMIIHAILHO HOBasg , TEXHOJOTUS MOAABIECHUS, 3P(PEKT «KpPaCHBIX TIJIa3y,
JITOPUTM 3aIIUCH, YBEIUYUTH, (poTOrpadum.

2. CocTraBbTe CIOBHUK UCXOJHOTO TeKCTa (HE MeHee 15 CJIOB WK CI0BOCOYETaHUM )
3.Kakue nepeBoaueckue TpancpopManuy ObLIN UCIIOJIb30BaHbI IIPU MEPEBOIE?

PROJECTOR OF YOUR BIG IMPRESSIONS

The Garbo Matchline video projector from Philips was one of the first wide-screen
projectors on the market and its exclusive qualities make it one of the best. Its system is
an exact match to 16:9 sources such as DVD players, so there's no scaling or loss of
information. No sliced borders or disturbing black bars on the top and bottom of the
screen. Just maximum resolution, minimum set-up time and the best viewing experience
with the simplest interface. The optimized brightness and picture contrast, as well as the
Colour Tracking technology, automatically choose the necessary colour temperature
guaranteed to give a crystal-clear image and bright natural colours even in full daylight.
Picture-In-Picture technology lets users watch two things at once, so it puts an end to
family arguments about what to watch on TV. For example when watching a film and
wanting to keep track of a football score, it's possible to have the match playing on
another screen that's still larger than a normal TV. The Garbo Matchline projector comes
with the ultimate universal remote control for all colour TVs, DVD players and recorders,
satellite receivers, digital set-top boxes, VCRs and multi-channel surround sound hi-fi
systems. Now you can have your complete home cinema under control from one remote.
In the case of Garbo projectors, home cinema systems really live up to their name.

Assignment:
1. Halinute B HCXOJTHOM TEKCTE SKBHUBAJIEHTHI CICITYIOIIMM TEPMUHAM:
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[IInpoKoIKpaHHBIN TPOEKTOP, SPKUM JTHEBHOM CBET, OOpe3aHHBbIE MO KpasMm KaJphl,
OOBEMHBIN 3BYK,ITyJIbT YIOPABJICHHS, KPUCTAIBbHO YHUCTOE H300paKeHHUE, CHKaTUE
KapTUHKU, HAJI0€IJIUBBIE YEPHBIE MTOJIOCHI CHU3Y U CBEPXY JKpaHa.

2. CocTaBbTe CIOBHUK UCXOJHOTO TEKCTa (HE MeHee 15 CJIOB WK CIIOBOCOYETAaHUM )
3.Kakue nepeBomueckue TpanchopManuu ObUTH UCIIOJIB30BaHBI MIPH 1epeBoie?
4.Economics and Management

What is Economics and Management?

Economics is the study of how consumers, firms and governments make decisions
that together determine how resources are allocated. An appreciation of economics and the
general workings of the economy has become increasingly necessary to make sense of
government policy-making, the conduct of businesses and the enormous changes in
economic systems which are occurring throughout the world.

Management is concerned with the effective use and coordination of materials and
labour within organizations in the pursuit of the organization’s defined objectives. The
study of management thus encompasses the various processes, procedures and practices
that are used in the effective management of organizations. It considers the
interrelationship and interactions that must be organized between parts of an organization
and between the organization and its environment if it is to attain its objectives.
Management studies includes the consideration of theories, models, frameworks used by
managers as well as the roles of managers in the process of decision-making.

Economics and Management at Oxford

Economics and management are ideal partners. The fundamental philosophy
underpinning the course design is to adopt a rigorously intellectual approach to both
subjects with the theoretical and the applied being welded together. The accounting
course, for example, is not simply studied as a body of technical expertise but considers
issues such as the impact on individuals and organizations of using financial measures to
evaluate their performance.

The lectures and seminars are provided by the Department of Economics and the
University's Said Business School.

A typical weekly timetable

A typical week will involve attending six lectures and two tutorials. Prior to and
after attending a lecture, students are required to undertake study to reinforce their
understanding of the material introduced in the lecture. The tutorials involve discussing an
essay with a tutor. Preparation for a tutorial will typically take up to two and a half days
and will require extensive reading around the subject as well as the time to write the essay.

Careers

Graduates in Economics and Management are amongst the most sought-after in the
University. The breadth of the course and the range of skills which it provides have proved
attractive to employers in a wide variety of industries. These employers include both
leading international organizations in ‘traditional activities' as well as new start-up
companies in a variety of high-tech fields.
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Assignment
1. Make up glossary of the text above (about 25 words)

2. Compose a short advertisement for University entrants using your glossary

5. The First Polytechnic 1843-1853

In 1843 Polytechnic Institute was founded in Birmingham as a result of the
collapse of the Mechanics' Institute. It was supported by leading members of the
Liberal elite who dominated the city, including George Dawson. Dawson, after
whom one of the buildings on our Perry Barr campus is named, was a powerful non-
conformist preacher and the main inspiration behind the 'Civic Gospel' which
transformed Birmingham in the 1870s.

The Polytechnic Library had about 4,000 volumes and originally taught
classes in languages, chemistry and advanced mathematics. Charles Dickens
delivered a speech at the Polytechnic, which in 1845 had 496 members and in 1848,
664 — of whom 108 were women. Regrettably, however, support dwindled and the
Polytechnic Institute was forced to close in 1853 to be succeeded almost
immediately by the Birmingham and Midland Institute, which is still in existence.

Assignment

1. Translate the text.

2. Make up glossary of the text.

B2. TemaTuka npe3eHTanuni

. CooTHOLIEHNE SKBUBAJIECHTHOCTH U aJICKBATHOCTH.

. CoBpeMeHHBbI NIEPEBOJT U €r0 OCOOEHHOCTH.

. OCHOBHBIE BUbI JIEKTPOHHBIX CIOBapeEn

. YCTHBIN NTEPEBO/I.

. [InceMeHHbIl IEPEBO.

. [lepeBo1ueCcKnE MHTEPHET-PECYPCHI

. CUHXpOHHBIN NEPEBO/I KaK BUJ KOMMYHUKATUBHOU JI€SITEILHOCTH.
. [lepeBo1 HayYHBIX TEKCTOB.

. O1eHKa Ka4eCTBEHHOTO NEPEBOIA.

10. AHTOHUMUYECKU TIEPEBO]I.

11. Tpanckpunmusi, TpaHCAUTEpalUs TPU TIEPEBOJIE TeorpapUUYECKUX Ha3BaHUI,
YUpeKIACHUHN, PUPM.

12. TlepeBon (hppazeoqornyecKux eaMHHII.

O 0 1N LN B~ WK —

B3. CocTraBjieHHe TEPMHUHOJOTHYECKOT0 CJI0BAPS

baok C. 3agaHusi NPaKTHKO-OPUEHTHPOBAHHOIO YPOBHSI /ISl AMATHOCTHPOBAHMS
¢opMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH («BJIAIETH))

C1l. 3apanus 1 MHIMBUAVAJLHBIX/TPYIIIOBBLIX MPOEKTOB

1. AKTyalbHOCTb UCIIOJIb30BaHUSI UHTEPHET-PECYPCOB JJIs1 O0yUEHUS IEPEBOIY
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2. IIpakTyeckue npoodsemMsl nepeBojaa

3. JIoxKHBIN Apy3bs MEPEBOAUYMKA

4. PabGoTta ¢ rmoccapusiMu

5. OcoOEHHOCTH MUCHBMEHHOTO TMEPEBOJIa PA3JUUYHBIX TUIOB TEKCTa (MyOJIUIIMCTUKA,
JeNioBasi IOKyMEHTAIUS U MEPENUCcKa, TEXHUYECKasi JOKYMEHTAIUS ).

6. Pabora B SmartCat — HoBo€ CJIOBO B pabOTE IIEPEBOTUNKA.

C2. 3aiaHus «Kelc-CTATUN)

CASE 1

1. HpOBCI[I/ITe HpeIll'IepeBOI[‘-ICCKI/Iﬁ aHanu3 Tekcrta. Kakoi u3 MMPCAJIOKCHHBIX 3ar0JIOBKOB
COOTBCTCTBYCT KAXKIOMY TCKCTY?

Action on climate change needed
Habitat loss will take a toll on polar bears

1.A quarter of the world’s polar bears inhabit the archipelago, where sea ice is currently
present throughout the year. But according to the paper, ‘Projected Polar Bear Sea Ice
Habitat in the Canadian Arctic Archipelago’, published today in the scientific journal
PLOS ONE with the support of WWEF, even these bears are likely to face months of open
water in the coming decades.

2.Climate change is the primary threat to polar bears, melting the sea ice that is their
critical habitat and reducing their access to prey. By 2070, the study found, over 80% of
the archipelago’s ice could break up in July, forcing pregnant females to retreat to land
early. And although thin ice is better habitat for seals, the bears’ main prey, it may simply
not persist long enough to allow the polar bears sufficient hunting opportunities.

This scenario is avoidable if the world acts now to reduce greenhouse gas emissions.
“WWEF is calling for governments to act now to ensure that they do what is necessary to
ensure a new global deal is concluded in Paris next year.”

“And that agreement must ensure that the world scale up fair and just global action to
ensure that global emissions peak within the decade,” says Samantha Smith of WWE’s
Global Climate and Energy Initiative.

2. Tlpoananu3upyiTe TEKCT W OINpPEACIUTe B HEM TEPMUHBI U TEPMUHOJIOTHYCCKUE
cinoBocouetanusi. CocTaBbTe AJIsl TEKCTA JIBYSI3bIYHBIN TEPMUHOJIOTMYECKUI CIIOBHHUK.

3.WWEF’sGlobalClimateandEnergylnitiative st JTAHHOTO CJIOBOCOYETAHUS
NPEINOoYTUTENIbHEE UCTIONB30BaTh KaKoi cmocob mepeBoa?

1.TpaHckpunuus, 2.TpaHCAMTEpauus, 3. CMEIIAHHBIA MEpPEBOJ, KaJlbKUPOBAHUE,
4.onucanue.
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CASE 2

1. ITpoananu3upyiiTe Ha3BaHUE TEKCTA. [lepen ero mpoYTeHUEM MOMBITAUTECH
IPEANnoIoXKUTh, Kakas mpobiema OyJeT B HEM 3aTPOHYTA.

The Last Ice Area

Even under the worst-case scenario, some parts of the archipelago are predicted to retain
summer ice longer, with shorter ice-free periods. A fringe of ice around northern Canada
and Greenland, the “Last Ice Area”, is a potential refuge for ice-adapted life. This region
requires special measures and management to maintain its viability as habitat.

“Although this study looked specifically at polar bears, these findings are trouble for all
life linked to ice, including the people of the Arctic. The Last Ice Area could be a vital
habitat well into the future, but decisions about its management are being made now,” says
Clive Tesar, WWEF’s lead on the Last Ice Area project.

“We believe local people should take the lead in deciding on the future of this area. WWF
has been working to ensure Inuit organizations are informed and involved.”

2. IlepeBenute mociemnHuit abzar, oOpamias oco0oe BHUMaHHME Ha IIEPEBOJI HMMEH

COOCTBEHHBIX.
3. Kak pacumdposats ab6pesuatypy WWEF?

C3. KonrpoJunHas padora:

Variant 1
1) Translate the text and make up glossary of it.
What is a computer?

A computer is a machine with an intricate network of electronic circuits that operate
switches or magnetize tiny metal cores. The switches, like the cores, are capable of being
in one or two possible states, that is, on or off; magnetized or demagnetized. The machine
is capable of storing and manipulating numbers, letters, and characters (symbols).

The basic idea of a computer is that we can make the machine do what we want by
inputting signals that turn certain switches on and turn others off, or magnetize or do not
magnetize the cores.

The basic job of computers is processing of information. For this reason, computers
can be defined as devices which accept information in the form of instructions, called a
program, and characters, called data, perform mathematical and / or logical operations on
the information, and then supply results of these operations. The program, or part of it,
which tells the computers what to do and the data, which provide the information needed
to solve the problem, are kept inside the computer in a place called memory.

It is considered that computers have many remarkable powers. However, most
computers, whether large or small, have three basic capabilities.

22


javascript:void(0)

First, computers have circuits for performing arithmetic operations, such as:
addition, subtraction, division, multiplication and exponentiation.

Second, computers have a means of communicating with the user. After all, if we
couldn’t feed information in and get results back, these machines wouldn’t be of much
use. Some of the most common methods of inputting information are to use terminals,
diskettes, disks and magnetic tapes. The computer’s input device (a disk drive or tape
drive) reads the information into the computer. For outputting information two common
devices used are: a printer, printing the new information on paper, and a cathode-ray-tube
display, which shows the results on a TV-like screen.

Third, computers have circuits which can make decisions. The kinds of decisions
which computer circuits can make are not of the type: «Who would win the war between
two countries? » or «Who is the richest person in the world? » Unfortunately, the
computer can only decide three things, namely: Is one number less than another? Are two
numbers equal? and, Is one number greater than another?

A computer can solve a series of problems and make thousands of logical decisions
without becoming tired. It can find the solution to a problem in a fraction of the time it
takes a human being to do the job.

A computer can replace people in dull, routine tasks, but it works according to the
instructions given to it. There are times when a computer seems to operate like a
mechanical ‘brain’, but its achievements are limited by the minds of human beings. A
computer cannot do anything unless a person tells it what to do and gives it the necessary
information; but because electric pulses can move at the speed of light, a computer can
carry out great numbers of arithmetic-logical operations almost instantaneously. A person
can do the same, but in many cases that person would be dead long before the job was
finished.

Variant 2
1.  Translate the text and make up glossary of it.
The first calculating devices

Let us take a look at the history of computers that we know today. The very first
calculating device used was the ten fingers of a man’s hands. This, in fact, is why today
we still count in tens and multiples of tens.

Then the abacus was invented. People went on using some form of abacus well into
the 16th century, and it is still being used in some parts of the world because it can be
understood without knowing how to read.

During the 17th and 18lh centuries many people tried to find easy ways of
calculating. J. Napier, a Scotsman, invented a mechanical way of multiplying and
dividing, which is now the modern slide rale works. Henry Briggs used Napier’s ideas to
produce logarithm tables which all mathematicians use today.

Calculus, another branch of mathematics, was independently invented by both Sir Isaak
Newton, an Englishman, and Leibnitz, a German mathematician. The first real calculating
machine appeared in 1820 as the result of several people’s experiments.

In 1830 Charles Babbage, a gifted English mathematician, proposed to build a
general-purpose problem-solving machine that he called «the analytical engine». This
machine, which Babbage showed at the Paris Exhibition in 1855, was an attempt to cut out
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the human being altogether, except for providing the machine with the necessary facts
about the problem to be solved. He never finished this work, but many of his ideas were
the basis for building today’s computers.

By the early part of the twentieth century electromechanical machines had been
developed and were used for business data processing. Dr. Herman Hollerith, a young
statistician from the US Census Bureau successfully tabulated the 1890 census. Hollerith
invented a means of coding the data by punching holes into cards. He built one machine to
punch the holes and others — to tabulate the collected data. Later Hollerith left the Census
Bureau and established his own tabulating machine company. Through a series of merges,
the company eventually became the IBM Corporation.

Until the middle of the twentieth century machines designed to manipulate punched
card data were widely used for business data processing. These early electromechanical
data processors were called unit record machines because each punched card contained a
unit of data.

In the mid—21940s electronic computers were developed to perform calculations for
military and scientific purposes. By the end of the 1960s commercial models of these
computers were widely used for both scientific computation and business data processing.
Initially these computers accepted their input data from punched cards. By the late 1970s
punched cards had been almost universally replaced by keyboard terminals. Since that
time advances in science have led to the proliferation of computers throughout our society,
and the past is but the prologue that gives us a glimpse of the nature.

Baok /1. 3axanus nis HCNOJIL30BAHUS B PAMKAaX MPOMEXKYTOYHOM aTTeCTAlNH

JI1. IK3aMeHAIMOHHBIE TeKCThI

1. Translate the text.
Batteries

1. All waste batteries are classified as hazardous waste and recycling is always the best
option.

2. Ordinary household batteries do contain some hazardous chemicals so ideally
should not be thrown out with the day to day rubbish.

3. Rechargeable batteries contain harmful metals, so should never be thrown away

with daily rubbish, they should be returned to manufacturer for disposal or recycled

elsewhere.

Local councils or garages sometimes offer battery-recycling services.

Contact your local council to see if they are running a battery collection scheme.

Contact the battery manufacturer for further recycling advice.

Ordinary batteries require a lot of energy to make, so in order to save energy, use

rechargeable batteries and electricity mains instead of ordinary batteries.

8. Rechargable batteries are the most environmentally friendly option as can last for up
to several hundred charging cycles resulting in less waste being produced.

N o g oM
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Read our blog about the new rules and regulations for battery recycling that came into
force on the 5th May 2009.

From the 1st January 2010 BatteryBack, the official recycling scheme for the new battery
regulations, will provide FREE nationwide battery collection and recycling.

2. Translate thetext.

Mobiles

1. Most people in the UK now own a mobile phone and they can be recycled.
2. Donate old mobile phones to friends or family.

3. Many manufacturers take back old mobile phones for recycling.

4. Some companies have set up mobile phone recycling schemes.

Envirofone

Another site offering a phone recycling service where you can make money on your old
phone is Envirofone. The service works in a similar way, but this site is slightly better as
you can search for your phone by make and model and see pictures of the phones to ensure
you have the correct one. This helps if you are unsure of the make and model.

Once you have found your phone you will see the amount of epoints it is worth. You can
either collect epoints or redeem them right away. They can be converted to cash which
will be sent out to you in the form of a cheque within 20 days of receipt of your phone, or
you can use them to spend in Argos.

The points system is good if you have several phones of low value and want to trade a few
in over a period of time until there is a decent amount to redeem as cash or argos credit.
They have a good reminder feature too where they will email you in 1-12 months
depending on when your phone is next up for upgrading.

Envirofone’sincentives include:

1. Photos of phones so easy to locate your model
2. Value can be seem straight away on the site

3. Theypaypostagecosts

4. Charity donation by envirofone with every phone

baok A. 3ajanusi penpoaAyKTUBHOIO YPOBHS («3HATHY)
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A.1 DoHI TECTOBLIX 3AJIAHUH MO TUCIUTIJINHE

1. TlepeBemuTe CIEQYIOIIME CIOBOCOYETAHUS W HA30BHTE CIIOCOO TepeBOja CIIOBa
«paboTaThy.
a) paboTaTh HaJl KHUTON
0) mudT He padoTaer
B) MarasuH paboTaeT KpyTioCyTOYHO
2. Onpenenure, C 4eM CBSI3aHbBI OLIMOKH B epeBoie (BUA HHTEP(EPEHINN)
a) In 1919, hisfamilyleftRussiaandmovedtoFrance. - B 1919 roxay, ero cembsi OKHHYJIa
Poccuro n o6ocHoBanace Bo OpaHIUU.
b) OnuToxeneBuaemeroryepa -1 hey didn't see him yesterday too.
c)OHBuepaciydaiiHOBcTpeTHIIeeHaBbIcTaBke. - He met her at the exhibition by chance
yesterday.
d) «munabesrpaxaancTBay - «faceswithout citizenshipy
e) Hukronnueronesnaet — Nobody knows nothing about it.
3. Ompeaenute eAMHUIBI IEPEBOAA
a) Birds of a feather flock together. - PribakprioakaBuauTH31aICKA.
b) OuBckpuknyn — He cried out
c)to pull somebody's leg — nypaunTtbkoro-auoo
d)Patricia -ITarpucus
e)Bcrogopory (menaoxas) - the whole way
f) hydrocarbon gases - razoo0pa3HbIeyTIIeBOIOPOIbI
g) Many happy returns of the day. — ITo3apaBasitocTHEMPOK ICHHS

4, Onpez[enHTe THUII CCMAHTHYCCKOI'0O COOTBCTCTBHA MCIKAY CICAYIOINHNMU JICK-
CUYCCKUMU (S1040:0%00 50051 ABYX $I3I>IKOB(HOJ'IHOG COOTBETCTBHUC, HJaCTUYHOC
COOTBETCTBHUE; OTCYTCTBHE COOTBETCTBHS.) : 6000po0 — hydrogen; oom Pomarnoswix
— theHouseofRomanovs; cytku - twenty-fourhours; ¢gramuneo — flamingo; gacer
— watch, clock

5. IlepeBeaute npenioxenud. OObsICHUTE, HA KAKOM YPOBHE 3KBUBAJIEHTHOCTH ObLI
CZeJIaH MEePEBO.
1. That will not be good for you. 2.She lifted her nose up in the air.  3.0OctopoxHO!
Crexno!

6. Onpenenure, Kakue MEPEeBOTIECKUE TpaHCHOPMAIIH 1 Ha KAKOM YPOBHE OBLITH
MIPOM3BEICHBI IPU NIEPEBOJIE CIECAYIOUINX MPEIIOKECHUM:

1.There are twenty students in the room — Bkomuare 20 cTyaeHTOB

2.She had said that she was in bed and ill. bexkku mucana, uro oHa OOJIbHA M JIEKHUT B

IIOCTCIJIN.

3.Henever met him afterwards without asking him... TTocie 3Toro oH BesikMii pa3 mnpu
BCTpEYE CHPALINBAJI €T0...

4."Who won the game? "I said. "'It'sonlythehalf'"—A xro BeUrpan? — cnpammsat. —

Eire He KOHYMJIOCK.

5.The silver saucer clattered when he replaced the pitcher. Ou GpicTpo MmOCTaBHMII KYBIIHH,
aaxe cepeOpsiHas MMoJICTaBKa 3BIKHYJIA.
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6.He said he lived in London.  Ou cka3ai, 4yro orcusem B JIoHmOHE

7.I'm a very light eater. 51 ouenp Maj0 eM. — 3aMeHAa YacTei peun

8.S0 I paid my check and all. Then I left the bar and went out where the telephones were.
SpaciuiatuicsaunoueIKaBToMaTam.

9.The last week has seen an intensification of the diplomatic activity...-
Hamnpomnoitae neneHa0 1o 1a/1acbak THBU3AIUS AUTIOMATHIECKON AC A TENPHOCTH. .

10.1 like watching her dance. ...5I 1100110 CMOTpPETh, KAK OHA TAHIYeT.

11....He hadanewfatherwhosepicturewasenclosed...Y Hero HOBBIH mama — 3TO OH CHAT Ha

KapTO4Ke...

12."HerEnglishisnotverygood", Isaid. -OHa He o4eHb XOpOIIIO MOHUMAET T0-aHTJIUHCKH, -
3aMETHII 5.

TecTnl THHIA B.

1.CpaBauTe opuruHan u Tpanciat. Onpenenurte BUI TpaHcPopMaIuu, UCIOIb30BaHHOM
MIpU TIepEeBOJIE:

a) omnyIieHre 0) KOHKpETU3alus B) aHTOHUMUYECKHM TepeBO/] T') 3aMEHA YacTel peuu 1)
3aMeHa YJICHOB MPEIOKEeHUs (M3MEHEHUE CUHTAaKCUYECKON CTPYKTYPHI) €)
reHepanInu3aIus

1. Holdthewire! — He xamu TpyOKy.
2. He is a good dancer. — OHXOpOIIIOTaHILyeT.

3. Solar rays are absorbed by the Earth’s atmosphere. —
ATMmocdepa3eMInnorionaeTCOTHEUHBICTY YH.

4. My brother is in the Army. — MoiiOparciykUTBApPMHUH.
5. How are things? — Kaknena?

6. The resistance or opposition to the flow of current is measured in Ohms. —
ConporusnennensmepsercsiBOMax.

7. It was not until about 1911 that a first really successful theory of atomic structure was
suggested. — Tonpkonpumepros 1911
ro,uy6bmanp CHHOX(eHaHeﬁCT BUTCJIIbHOYIAYHAATCOPUACTPOCHUAATOMA.

8. Workers demanded higher wages, shorter working hours and better housing conditions.
— PabouuneTrpeboBannyBeInYeHUA3apaOOTHONILIATHI, COKpaIleHUsIpaboyero iHs,
y.]'IyIIH_IeHI/ISDKI/IJII/IH_IHBIX}/CJ]OBI/Iﬁ .

9. a money-loosingfactory — mmoxo paboTaroiiee mpou3BOIACTBO
10. Wouldyouliketotakeanything? — He yroaHo nu 4ero-HuOYyib BBIITUTH WU 3aKyCUThH?

2. 13 mpeioxKeHHOT0 HUKE MOJIMCEMUYHOTO psiia BEIOEPUTE 3HAUCHUE,
COOTBETCTBYIOIIEE KOHTEKCTY KaXXI0TO IIPEIIOKEHHUS.
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mean, n. a) cepeauHa 0) cpeiHee Yncio B) (MH.Y.) CPEICTBO, CIIOC00, 00pa3 AeHCTBUS
mean, V. r) 3Ha4uTh, 03HAYaTh

1. Telemetry is a combination of Greek and Latin words and means measuring of
distance.

2. A wide variety of industrial processes are controlled by means of telemetry.

3. For our experiment we must take the mean of several temperature measurements.
4. The computer’s ability to perform work by simple means expains its wide use.
capacity, n.a) crmoco6HOCTH 0) MOIIIHOCTH B) IPY30I0IEEMHOCTD T') BMECTUMOCTD

1. The capacity of this hydroelectric station is 6 million kilowatts.

2. The machine will have a rated capacity of 78 to 80 cu. ft per hour.

3. The plane TU-124 has a big passenger-capacity.

duty, n. a) gexxypcTBO, ClTykeOHBbIe 00S3aHHOCTH 0) JIONT B) 00S3aHHOCTH T') TIOIILIMHA,
repOoBbIil cOOp

1. Heavy import duties result in higher prices.
2. His sense of duty is strong.
3. He goes on duty at 9 a.m., and comes off duty at 5 p.m.

Baok B. 3aganusi peKOHCTPYKTHBHOTO YPOBHA (KYMeTb»)

Bl. BLINOJHEHHENTPAKTHYCCKUX3ATAHWMI

1. CaspianSea Region: Environmental Issues

The landlocked Caspian Sea is the largest inland body of water on earth.
Surrounded by Azerbaijan, Iran, Kazakhstan, Russia, and Turkmenistan, the Caspian
Sea is home to myriad ecosystems. At the meeting point of the Middle East, Europe,
and Asia, the Caspian region includes steppe land in the north, cold, continental
deserts and semi-deserts in the northeast and east, and warmer mountain and
highland systems in the south and southwest. The coastal wetlands of the Caspian
basin include many shallow, saline pools, which attract a variety of bird life and
biodiversity; over 400 species are unique to the Caspian. In addition, the sea's native
sturgeon is famous the world around for the roe it produces: sturgeon from the

Caspian Sea accounts for approximately 90% of the world's caviar industry.
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Although oil has been produced in what is present-day Azerbaijan for more
than 100 years, the dissolution of the Soviet Union in 1991 led to heightened interest
in the region, especially among Western energy companies that previously were shut
out of the area. The Caspian Sea's energy potential already was well-known, and the
confirmation of that potential with the discovery of significant hydrocarbon deposits
in the mid-1990s brought an influx of foreign investment in energy development in
the region, particularly in Azerbaijan and Kazakhstan.

Assignment:
1. Give the pre-translation text analysis.
2. Make a list of terms.

2. Agricultural, Industrial, and Municipal Waste Discharges

Although environmental damage from oil and gas production in the Caspian
Sea and surrounding areas is considerable, oil-related pollution is less serious than it
sometimes seems because most hydrocarbons deteriorate in seawater. Far more
serious, however, are the agricultural, industrial, and municipal wastes--mostly
untreated--that pour into the sea. Although the decline in the region's industrial and
agricultural output during the 1990s reduced air pollution and industrial and
agricultural discharges into the Caspian, Azerbaijan's Ecology Minister,
GuseinBagirov, has estimated that pollution from rivers that feed into the sea still
accounts for 85% to 90% of the pollution.

Approximately 130 large and small rivers flow into the Caspian Sea, nearly all
of which flow into the north or west coast. The Volga River, the sea's largest single
source, splits into a thousand smaller streams as it flows through a largely
uninhabited delta feeding into the Caspian Sea. This marsh serves as a filter,
cleansing the river of some of the upstream pollution, which comes mainly from
Russian factories in the Ural Mountains, but sufficient amounts still reach the
Caspian to cause major imbalances, especially in the shallow north basin which has
limited absorption capacity.

The Caspian still has miles of undeveloped coastline, especially along the
eastern shore in Kazakhstan and Turkmenistan where there are no permanent
inflows. Yet the south end of the sea is deep, dark gray and polluted by discharges
from sewer pipes and factory drains from the five littoral states.

Air pollution from Tehran, due largely to the abundance of old cars that lack
catalytic converters, falls out in the Caspian when the wind blows the smog north
from Iran, contributing to the sea's environmental problem. However, waste
discharges account for the lion's share of pollution in the Caspian. The World Bank
has estimated that perhaps one million cubic meters of untreated industrial
wastewater is discharged into the Caspian annually.

A major culprit is the Azeri coastal city of Sumgayit. During the Soviet era,
the city was planned as a model center for petrochemical industries, but in an effort
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to keep up with the continually increasing production quotas, the environment was
subjugated to industrial goals. Hundreds of thousands of tons of toxic wastes each
year were released into the atmosphere or dumped into a creek that fed into the
Caspian.

The result was predictable: pollution overwhelmed the sea around Sumgayit
and Baku, creating a virtual dead zone, and the area witnessed a dramatic rise in
stillbirths and miscarriages. The legacy lives on, as untreated sewage is still dumped
into the Caspian, and mercury-contaminated sludge wastes (from the use of mercury
in chlor-alkali production) are accumulating. Since the wastes often are stored
inadequately, ground water contamination and leakage into the Caspian Sea is
likely. Discharges of processed water already have contaminated sea bottom
sediments in the Caspian severely.

Assignment:
1. Translate the text.
2. Make a list of terms.

3. Jlarectanckuii rocyJapcTBEHHBIN pupoaHbii 3anoBeHuk (' TI3) Ob11 co3nan B
auBape 1987 r. Ero tepputopus pacrnonaraercs Ha JIByX pa3HOPOJHBIX y4acCTKax B
npeaenax TapymoBckoro u byliHakckoro paitonoB Pecniyonuku /larectan (pucyHok
6.1).

[lenpr0 coO3maHUST 3aAMOBEJHHUKA SIBJISICTCS COXPAaHEHHUE B E€CTECTBEHHOM
COCTOSSHMM HauOoJjee THUIIMYHOTO IS ceBepo-3amagHoro mobepexns Kacmus
yuyacTka Kwuszmspckoro 3anuBa, a TakKe€ COXPAHEHHsS PEAKOro MPUPOTHOIO
oOpazoBanusi — 6apxana CapbeikyMm. Ocobast posib OTBOAUTCS M3YYEHUIO U OXpaHE
BXXHOTO MUTPAIIMOHHOTO MYTH IIEHHBIX OXOTHUYhE-TIPOMBICIIOBBIX U PEJIKUX BUJIOB
NTHUII, MECT UX THE3JJ0BAHUS U 3UMOBOK.

[Tnomans 3anoBeguuka — 19 061 ra, koauyecTBo KiacTepoB — 2.

Kuznapckuu yuacmox 3anoBennuka momanabio 18 485 ra (B Tom uucie —
9300 ra MOpcKOW aKBaTOpPWH), PACIOIOKEH B KpalHEW CeBepo-3amaJHON YacTu
Jlarectanckoro nmooepexbst Kacnuiickoro mops B npenenax TapyMOBCKOTo paiioHa.

B cyxomyTHO# 4acTu ero 6eperoBoil Moa0Chl COXPAHUIUCH PEeIUaNIITue BUIBI
pacTeHuii, TaKUe Kak MeY-TpaBa, BOIAHOM OpeX W Ap., 3aHECEeHHble B KpacHbie
kauru Poccuiickoit denepanuu u Pecriyonuku Jlarectas.

3neck oonraet 0ko0y10 90 BUIOB IITHIL.

Nxtnodayna mnpexacraBieHa mnoutd 70 BugamMu pbi0. 3anuB  SBISETCS
eAMHCTBeHHOM wyacThio Kacmuiickoro OacceliHa, TrJ€ HEpecT MNPOUCXOJUT
HEMOCPEACTBEHHO B MOPCKOM BOJIE.

Yuacmox «Capvixymckue bapxarsl» pactoyiokKeH B 18 KM K ceBepo-3amaay oT
ropoaa Maxaukana Ha jJeBoM Oepery peku lllypa-o3enp. bapxanbsl mpeactaBisior
c000M YHUKAIBHBIN MPUPOJIHBIN 00BEKT: JIAHAMAPT CAPBIKYMCKHX TTECKOB M0 100€H
MUHHUATIOPHOMY OCKOJIKY MyCThIHb A3uu. BeicoTa ntoHBI coctaBisgeT 251 M, a ee
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IJIOIIA/Ib PABHA IMOYTH TPUALATH KBAJAPATHBIM KriioMeTpaM. CloKeHa J0Ha MEJKO-
U CpPEIHE3EpPHUCTHIMU KBAapLEBBIMM II€CKAMHU CBETJIIO-XKEJNTOro IuBera. /[[roHa
Capuxy™m sBIISIETCA CaMOM BBICOKOW TOpou B EBpome u sBISieTCS YHHKAIbHBIM
MPUPOJHBIM PEIUKTOM. 371€Ch CHOPMUPOBAIICS CBOCOOPA3HBIN MYCTHIHHBIN 0a3uC ¢
KOMIUIEKCOM KCEepODUIbHOU paCTUTENHHOCTH U SHJAEMUYHBIMU BUJIAMU KUBOTHBIX.

KuoTtHbiii Mup CapblkymMa O4€Hb CBO€OOpa3eH. 3/1€Ch OOMTAIOT PENTUIIUU -
TI0p3a, CTENHAs TaI0Ka, YIIACThIE KPYIJIOTOJIOBKH U JIP.

B nensx oxpanbel cBoeoOpa3zHoro janamadTa, pacCTUTEIBHOIO U >KUBOTHOTO
mupa JtoHbl Capuxym TeppUTOpHs, 3aHUMaemasi €10, OObSBIIEHA 3allOBEIHON U
BKJIFOUEHA B COCTaB 3alOBEIHUKA «JlarecTaHCKui.

OxpannHass 30Ha Kwu3nspckoro 3amvBa NPOXOAHWT BIOJIb €0 3alaJHON U
F0’)KHOM TpaHuilbl U 3aHuMaeT 19 890 ra. CapblkyMcKuii 0apXaH OKpyX aeT OXpaHHas
30Ha WKMpUHON 1 kM miomansio 1157 ra.

Kuznspckuii 3aJMB  BKIKOYEH B IEPCIEKTHBHBIA CHUCOK Pamcapckon
KOHBEHIIMHU KaK IIEHHOE BOAHO-0010THOE yroase (2000 r.).

Assignment:

1. Translate the text.

4. Oil- and Gas-Related Pollution

The collapse of the Soviet Union in 1991 exposed to the world the regime's
poor environmental record in the Caspian. Rusty derricks, poisoned soil and water,
pools of oil scum, and uncontrolled well fires were byproducts of the Soviets' oil
exploitation in the Caspian region. Despite the influx of billions of dollars in foreign
investment, many Soviet-era wells remain in place. The long history of
contamination, combined with short-term economic pressures to exploit the sea's
potential, will mean that threats to the Caspian environment from oil and gas
production will continue to loom large.

Oil and gas extraction, along with transportation and industrial production, has
been the source of severe air, water, and soil pollution in the Caspian region.
Systematic water sampling in different parts of the Caspian basin shows
contamination from phenols, oil products, and other sources. Mineral deposit
exploration, particularly oil extraction and pipeline construction, have contributed to
the pollution of about 30,000 hectares of land.

Pollution from oil fields and refineries continues at a high rate due to the use
of outdated technology, malfunctioning equipment, and/or simple human disregard.
However, even normal processes for oil and gas extraction have environmental side
effects. Loud sounds used in seismic surveys in oil and gas exploration can have a
range of negative effects on living creatures, particularly fish. The drilling of
offshore exploratory wells involves the introduction of various materials into the
marine environment, including such non-toxic materials as water-based drilling mud
and rock cuttings but also potentially toxic drilling fluids. Discharges from drilling
rigs--accidental or otherwise--can include sewage and wastewater from crew
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facilities as well as deck wash, which can include lubricants such as greases,
hydraulic fluids, cement slurry, drill testing fluids, and incidental fuels.

In addition, there is always the chance of an accidental spill from an oil
derrick, where a blowout results in an uncontrolled release of hydrocarbons for
hours, weeks or even months until the well can be controlled. Although blowouts are
rare in offshore exploration, the likelihood is slightly higher than for production
wells. Approximately 1% of exploratory wells worldwide have had blowouts and the
resulting releases are normally relatively small. Heavy crude oils tend to stay in the
marine environment longer than lighter API gravity oils. Furthermore, the
purposeful flaring of associated gas from oil wells releases carbon emissions into the
atmosphere.

The effects of oil and gas exploration and production in the Caspian region
have been felt most strongly in Azerbaijan, where a century's worth of oil production
has resulted in acute soil degradation and contamination problems, particularly on
the Absheron peninsula. Scant environmental consideration was given to industrial
and energy development in Azerbaijan, with disastrous consequences: oil production
has left behind vast areas of wasteland, with standing oil ponds and severely
contaminated soil, a shore along Baku Bay that is black with oil residue, and high
levels of pollution in the Caspian Sea.

While Azerbaijan has been hardest hit by pollution from oil exploitation, other
littoral and neighboring states also have been adversely affected. In Kazakhstan,
environmental tests have noted that cases of blood disease, tuberculosis, and other
diseases are four times more common in the Caspian area than the rest of the
country's average. Although the tests showed that the environmental contamination
in the northeast Caspian is less than what has been recorded previously, water which
has been contaminated by oil products in Kazakhstan is still used for drinking water.
This contamination is cited as a main reason for intestinal infections in Kazakhstan's
coastal areas.

Assignment:
1. Give the pre-translation text analysis.
2. Define the main idea of the text.
3. Make a list of terms.

5. William Harold Hutt:
1899-1988

On June 19, William Harold Hutt, one of the most productive and creative
economists of this century, died in Irving, Texas, at the age of 89.

Born in London, Hutt served in the Royal Flying Corps in World War 1, and
then went to the London School of Economics, where he studied under the great
free-market and hard-money economist Edwin Cannan.

Hutt was graduated in 1924, and spent several years in publishing.
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His first important scholarly publication remains virtually unknown today: an
excellent and penetrating annotated bibliography, The Philosophy of Individualism:
A Bibliography, which he wrote, aided by the eminent laissez- faire liberal Francis
W. Hirst. The book was published anonymously by the Individualist Bookshop of
London in 1927.

The Philosophy of Individualism served, 30 years later, as the core of Henry
Hazlitt’s annotated bibliography, The Free Man’s Library (Van Nostrand, 1956).

From 1928 to 1965, Hutt taught economics at the University of Cape Town in
South Africa. In his mid-60s, he came to the United States, taught at several
universities, and then settled at the University of Dallas in 1971, where he taught for
ten years, until the age of 82, an inspiration to a legion of students and colleagues.
He continued to be an emeritus professor at Dallas until his death.

The shameful neglect of Hutt’s great contributions can be attributed to two
main factors: (1) the fact that he taught in the intellectual backwater of South Africa,
far from the great intellectual controversies in the profession; and (2) that he stood
like a rock against the major fashions of our time, in particular interventionism,
Keynesianism, and the general enthusiasm for labor unions.

Hutt’s first great contribution to economics was his concise and lucid The
Theory of Collective Bargaining (P.S. King, 1930), which remains to this day the
best book on the theory of wage determination. In this book, Hutt criticized many of
the classical economists, and showed conclusively that unions cannot increase
general wage rates, and that particular wage increases can only come at the expense
of a dislocation of labor and a fall in wage rates of other workers. Ludwig vo n
Mises wrote in the preface to the first American edition of Hutt’s book:”Professor
Hutt’s brilliant essay is not merely a contribution to the history of economic thought.
It is rather a critical analysis of the arguments advanced by economists from Adam
Smith down and by the spokesmen of the unions in favor of the thesis that unionism
can raise wage rates above the market value without harm to anybody else than the
exploiters.”

In addition to his notable work in the theory of labor, Professor Hutt wrote two
brilliant works in applied labor economics, i.e. labor history.

His was the outstanding essay in the remarkable volume edited by F.A. Hayek,
Capitalism and the Historians (University of Chicago, 1954). Here Hutt discussed
the Factory Acts restricting child labor in early 19thcentury Britain, demonstrating
that these acts were based on mendacious testimony, and that the condition of
children had been greatly improved by the Industrial Revolution.

In 1964, furthermore, the Institute of Economic Affairs in London published
Hutt’s innovative work, The Economics of the Colour Bar, in which he
demonstrated that, contrary to myth, the South African system of apartheid was
originated not by rural Afrikaners, but by Anglo unions, anxious to suppress the
competition of Africans who were rising into the ranks of the foremen and skilled
craftsmen. Indeed, he showed that industrial apartheid was imposed by a successful
general strike in 1922 led by William H. Andrews, head of the Communist Party of
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South Africa under the slogan “Whites Unite and Fight for a Workers’” World”! For
his opposition to apartheid and advocacy of a free labor market, Professor Hutt’s
South African passport was withdrawn by the Department of Interior, in 1955, but
was returned after criticism was raised in Parliament.

In his further scholarly work on trade unions after World War Il, Hutt
emphasized the crucial empirical fact about labor unions: that they rest on the use
and the threat of violence, particularly against replacement workers during strikes
(universally smeared in the supposedly objective news media as ‘“scabs”). If
Professor Hurt sometimes went too far and advocated outlawing unions as
monopolistic per se, as well as removing their enormous govern mental privileges
and licenses to commit violence, he was at least far closer to the mark than the
Chicago School, who persist in regarding unions as legitimate if sometimes
inefficient employment agencies hired by workers.

William Hutt’s other notable area of contribution was his defense of hard
money and the free market’s tendency to full employment, and his brilliant and
superb critiques of Keynesian economics. In particular, we might cite his
noteworthy The Theory of Idle Resources (Jonathan Cape, 1939) where he showed
that Keynesian idle resources—unemployment and “excess capacity”— were simply
cases of capacity withheld from the market by resource-owners, and not the result of
insufficient market demand. Capacity can be withheld, furthermore, either because
of government restrictionism holding up prices or wage rates, or because of
expectations that restrictionist or inflationist policies will soon raise market prices.

In 1963, Hutt published a comprehensive if difficult critique of Keynesianism,
Keynesianism, Retrospect and Prospect (Regnery, 1963), which, among other
riches, contains the best criticism of the spurious “accelerations principle” ever
written. A decade and a half later, a revision entitled The Keynesian Episode, A
Reassessment (Liberty Press, 1979), which turned out to be largely a new book,
presented a more easily accessible and updated critique of Keynesian doctrine.

Finally, one of Hutt’s great contributions to the history and the clarity of
economic thought was his correctly titled 4 Rehabilitation of Say’s Law (University
Press, 1974), which rescued that great critic of underspending notions from
Keynes’s deliberate misrepresentation in The General Theory as well as from Say’s
inconstant friends in the economics profession.

While he was not a full-fledged Austrian, Professor Hutt’s methodology and
analysis were very close to the Austrians, and he rightly considered himself a close
sympathizer and supporter of the modern Austrian revival. Certainly he was closer
to Misesian economics than the nominally “Austrian” nihilism of the later Professor
Lachmann and his younger followers. But above all, Bill Hutt shall be remembered
and honored for the unflagging kindliness and cheerfulness of his personality.

All who came into contact with Bill Hutt admired and loved him, and all of us
are poorer for his passing.

1. Translate the text.
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2. Define the main idea of the text.
3. Make a list of terms.

B2. TemaTuka npe3eHTAINN

1. HanmonanpHO-crienupuieckue peasiuu.

2. «JloxHbIe Ipy3bs IEPEBOTUNKA.

3. [Tepenava coOCTBEHHBIX UMEH, TIPO3BUIII, TeOTpadUUECKIX HA3BaHUH.

4. anpoBo-cTunuctuueckas kinaccudukaius neperoja. PazpaboTka nepeBogueckoit
THIIOJIOTUU TEKCTOB.

5. XapakTepHble 0COOEHHOCTH XYy A0KECTBEHHOTO TIEPEBO/IA.

6. IlparmaTuyeckue acreKkThl IePeBoa.

7. KynbTypHO 00yCIOBIEHHBIE TPYIHOCTH MEPEBO/IA.

8. BcmomorarenbHbie cpeqicTBa B padbote nepeBoaurka. (CrnoBapu, napauielbHble TEKCTHI,
TEXHUYECKUE CPEJICTBA).

9. PBIHOK IIEPEBOIUECKUX YCIIYT.

10. IlepeBomueckas ITHKA.

B3. CocTaB/ieHHe TEPMHUHOJOTHYCCKOT0 CJI0BAPS

baoxk C. 3agaHusi NPaKTHKO-OPHUEHTHPOBAHHOIO YPOBHSI JIsl AMATHOCTHPOBAHMS
c¢hopMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIM («BJIAJETH»)

Cl. 3ajannsiasiMHIMBIWIYAJbHBIX/TPYNNIOBBIXNIPOEKTOB
1. Jlexcuueckue npoOIeMbl MEPEeBO/ia C PyCCKOT0 Ha aHTJIMUCKUH.
Oco0eHHOCTH TIepeBOia TEXHUUECKUX TEKCTOB.
Hcnonbs3oBanne HWHDOPMAMOHHBIX TEXHOJOTUM JUIsl ONTUMHU3ALMU Ipolecca
IepeBo/Ia.
MooxeT 11 MalluHa 3aMEHUTh YeJIOBEKa B MepeBoIuecKoi cdepe?
IlepeBoaueckue TpaHnchopMaluy U TPUEMBI IEPEBOA.
JI71s1 4ero HyKEH NPEANEPEBOAUYECKNN aHAJIA3 TEKCTA?
Pemennst SDLTradoskak oCHOBHOM MHCTPYMEHT ITEPEBOTUNKA.

W

No ok

C2. 3agaHust «Keuc-CTATW

CASE3
1. IlepeBeauTe 3arojJoBOK K TEKCTY.

2. [IpounTaiiTe TEKCT U BBHIMUIIHUTE YUCITUTENbHBIC. OOBSICHUTE MpaBHUIIa IEPEBO/IA.

Mediterranean bluefin tuna; quota increase too much too soon
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Posted on 17 November 2014 |

Genoa, Italy — As the International Commission for the Conservation of Atlantic
Tunas (ICCAT) closes its 19th special meeting, WWF expresses concern over the rapid
increase agreed for the Mediterranean bluefin tuna fishing quota, especially while little
progress has been made to strengthen traceability in this  fishery.

“It was a challenging meeting. It might seem a paradox, but the bluefin tuna case confirms
that sometimes it’s more difficult to manage a success than a crisis,” said Dr SergiTudela,
Head of Fisheries at WWF Mediterranean. “It’s hard to apply the term 'moderate’ to an
annual increase of 20 per cent over three years. We are concerned that the huge
conservation efforts of the last years might quickly fade away.”

Fishing nations finally agreed to an increase of nearly 20 per cent every year, from 13,500
tonnes in 2014 to 19,296 tonnes in 2016. Quotas for 2017 — initially set at 23,155 tonnes —
will be reviewed based on the results of the stock assessment exercise scheduled for 2016.

Current signs of an ongoing recovery in the bluefin tuna population in the East Atlantic
and Mediterranean have generated overly-optimistic expectations from a part of the
industry and certain fishing nations. Some have asked for dramatic catch increases,
ignoring warnings from scientists that any increase in catch levels should be “moderate
and gradual.”

“It's time now for fishers, traders, retailers and consumers to take greater responsibility to
ensure that a bluefin tuna recovery fully materializes and is a long-lasting reality. WWF
encourages bluefin tuna fisheries to demonstrate fully meeting sustainability and
traceability criteria,” said Dr Gemma Quilez-Badia, Fisheries Officer at WWF
Mediterranean.

In this year’s ICCAT meeting, fishing possibilities for the Western Atlantic bluefin tuna
stock were also increased, and nations failed to agree on new measures to protect sharks.

C3. KonrpoJubHasipadora:

Variant 1
1. Give the pre-translation text analysis and make a list of terms.

Data processing and data processing system
The necessary data are processed by a computer to become useful information. In
fact, this is the definition of data processing. Data are a collection of facts — unorganized
but able to be-organized into useful information. Processing is a series of actions or
operations that convert inputs into outputs. When we speak of data processing, the input is
data, and the output is useful information. So, we can define data processing as a series of
actions or operations that converts data into useful information.
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We use the term data processing system to include the resources that are used to
accomplish the processing of data. There are four types of resources: people, materials,
facilities, and equipment. People provide input to computers, operate them, and use their
output. Materials, such as boxes of paper and printer ribbons, are consumed in great
guantity. Facilities are required to house the computer equipment, people and materials.

The need for converting facts into useful information is not a phenomenon of
modern life. Throughout history, and even prehistory, people have found it necessary to
sort data into forms that were easier to understand. For example, the ancient Egyptians
recorded the ebb and flow of the Nile River and used this information to predict yearly
crop yields. Today computers convert data about land and water into recommendations to
farmers on crop planting. Mechanical aids to computation were developed and improved
upon in Europe, Asia, and America throughout the seventeenth, eighteenth, and nineteenth
centuries. Modern computers are marvels of an electronics technology that continues to
produce smaller, cheaper, and more powerful components.

Basic data processing operations

Five basic operations are characteristic of all data processing systems: inputting,
storing, processing, outputting, and controlling. They are defined as follows.

Inputting is the process of entering data, which are collected facts, into a data
processing system. Storing is saving data or information so that they are available for
initial or for additional processing. Processing represents performing arithmetic or logical
operations on data in order to convert them into useful information. Outputting is the
process of producing useful information, such as a printed report or visual
display.Controlling is directing the manner and sequence in which all of the above
operations are performed.

Data storage hierarchy

It is known that data, once entered, are organized and stored in successively more
comprehensive groupings. Generally, these groupings are called a data storage hierarchy.
The general groupings of any data storage hierarchy are as follows.

1) Characters, which are all written language symbols: letters, numbers, and special
symbols. 2) Data elements, which are meaningful collections of related characters. Data
elements are also called data items or fields. 3) Records, which are collections of related
data elements. 4) Files, which are collections of related records. A set of related files is
called a data base or a data bank.

Variant 2

1. Give the pre-translation text analysis.
2. Define the main idea of the text.
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Advantages of computer data processing

Computer-oriented data processing systems or just computer data processing systems are
not designed to imitate manual systems. They should combine the capabilities of both
humans and computers. Computer data processing systems can be designed to take
advantage of four capabilities of. computers.

1. Accuracy. Once data have been entered correctly into the computer component of
a data processing system, the need for further manipulation by humans is eliminated, and
the possibility of error is reduced. Computers, when properly programmed, are also
unlikely to make computational errors. Of course, computer systems remain vulnerable to
the entry by humans of invalid data.

2. Ease of communications. Data, once entered, can be transmitted wherever needed
by communications networks. These may be either earth or satellite-based systems. A
travel reservations system is an example of a data communications network. Reservation
clerks throughout the world may make an enquiry about transportation or lodgings and
receive an almost instant response. Another example is an office communications system
that provides executives with access to a reservoir of date, called a corporate data base,
from their personal microcomputer work stations.

3. Capacity of storage. Computers are able to store vast amounts of information, to
organize it, and to retrieve it in ways that are far beyond the capabilities of humans. The
amount of data that can be stored on devices such as magnetic discs is constantly
increasing. All the while, the cost per character of data stored is decreasing.

4. Speed. The speed, at which computer data processing systems can respond, adds
to their value. For example, the travel reservations system mentioned above would not be
useful if clients had to wait more than a few seconds for a response. The response required
might be a fraction of a second.

Thus, an important objective in the design of computer data processing systems is to
allow computers to do what they do best and to free humans from routine, error-prone
tasks. The most cost-effective computer data processing system is the one that does the job
effectively and at the least cost. By using computers in a cost-effective manner, we will be
better able to respond to the challenges and opportunities of our post-industrial,
information-dependent society.

Baok /1. 3axanus s HCNOJIL30BaHUSA B PAMKAaX MPOMEXKYTOYHOM aTTeCTAlNH

JI1. DK3aMeHAIMOHHDbIE TeKCThI

1. Translate the text.
Beavers face deportation to Kazakhstan and Mongolia

By The Siberian Times reporter
11 November 2016
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http://siberiantimes.com/ecology/casestudy/news/n0784-beavers-face-deportation-to-kazakhstan-and-mongolia/

Tomsk region overrun with beavers and aims for a cull by hunters, or sending them
abroad.Scientists propose deporting the beavers, claiming they can be useful to the
environment in Kazakhstan and Mongolia. Picture: ArkadyPashutov. Beaver numbers
have reached 6,000-plus, when a population of 4,000 is seen as avoiding harm to nature.

They damage trees and turn agricultural land into swamps by damming rivers. The
head of the Department of Hunting and Fishing in Tomsk Region, Viktor Sirotin, said:
‘The population has increased due to the absence of wolves.'Hunters should be allowed to
kill beavers during the spring hunt for water fowl, he said.

But scientists propose deporting the beavers instead, claiming they can be useful to
the environment in Kazakhstan and Mongolia.

Researcher of the All-Russian Research Institute of Hunting and Fur Farming,
Alexander Saveliev, said: 'Where small rivers dry up, the beavers create dams, and part of
the water flow is stopped.'Dams keep the water. Beavers delay the outflow of water, so
their activity increases the level of ground water.’

2.Translate the text.

Pollution ‘crisis' in Lake Baikal
By Olga Gertcyck
20 November 2015

Famed for the purest water on the planet, but this 'is no longer true' with 'no
drinking' warning in southern part of lake.

One of the wonders of the world, Baikal is Russia's jewel, but it is now facing
severe pollution, according to stark new warnings. It's pristine waters are so clear, the
guidebooks say, that you can peer 40 metres into the planet's deepest lake, which contains
some 20% of all unfrozen freshwater on Earth, and more than the North American Great
lakes combined.

Worryingly, its famously drinkable water is drinkable no more, say scientists, at least in
the southern part of the lake, in an area covering around 30% of its area.

It is regarded as unsafe for animals to drink, never mind humans, warned a report this
week on UlanMedia, which stated Baikal 'does not meet sanitary and epidemiological
requirements'.

Scientist Oleg Timoshkin said: 'Baikal is clean between Cape Yelokhin and the
Olkhon Strait. This is an untouched zone where you can drink water without any
precautions. In all the other places there might be huge problems.
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‘The lake is covered with algae. Spirogyra is an indicator of fecal contamination. On
top of that, all the sanitary and epidemiological indicators are far below standards.'

The Ministry of Natural Resources and Environment has ordered a study to discover
the cause of surface run-off of nutrients into the lake, causing a rapid rise in plant life. The

lake is in ‘environmental crisis' and 'requires immediate attention’, said the
newsru.comanalysis.

The warning follows a summer of wildfires which engulfed the forested areas
around Baikal, threatening its unique wildlife and vegetation. The lake's waters are known
as self-cleansing thanks to the minute endemic filter-feeding copepod called
Epischurabaicalensis.

Pazgen 3. Onncanne nmokasaresieil 1 KpuTepueB OLCHUBAHUA KOMIIETCHIMH HA
Pa3JIMYHBIX 3Tanax uX GopMHUpPOBaHMS, ONIUCAHME IIKAJ OLCHUBAHUA

4_%%;2“}1 Omauuno Xopouwo Yooeremeopumenvno | Heyoosremsopumenvho
OanbHas wKaia
85u > 70-84 51-69 0-50
b
UHAPHAsT WKANA Baumeno He zaqumeno

OHeHHBaHI/Ie BbINNOJIHCHHUA TECTOB

Ikana oneHok Ilokazamenu Kpumepuu

OTan4HO 1. Ilonnoma svinonHenust) Boinonneno oonee 85 % 3adanuii

(BBICOKHIA ypPOBEHb mecmosvix 3a0anull; NpeosloHCeHHO20 mecma, 8 3a0aAHUSIX

chopmupoBanHoct 2.  CgoegpemeHHOCHb OMKPLIMO20 MUNA OAH NOJHBILL, PA36EPHYMbliL

KOMIICTEHIIHH) BbINOTHEHUS, omeem Ha NOCMAegIeH bl 80NPOC

Xoporo 3. Ilpasunvnocme omeemos| Buinonneno 6onee 70 % 3aoanui

(ToCTaTOYHBIH Ha 60NpPOCHI; NpeosloHCeHHO20 mecma, 8 3a0aAHUSX

YPOBEHb 4. CamocmosimenbHOCMb OMKPBIMO20 MUNA OaH NOIHbLU, PA3GEPHYMbIL

C(OPMUPOBAHHOCTH  [MECMUPOBAHUSL, omeem Ha NOCMABIeHHbI BONPOC, OOHAKO

KOMITETEHITHH ) 5. um.o. OvLIU DONyUeHbl HeMOYHOCMU 8 ONpedeleHUU
NOHAMUL, MEPMUHOB U OP.

'Y IOBJIETBOPUTEIILHO Buvinonneno 6onee 54 % 3aoanuii

(TpruemMITeMBbIit NpeosloHCeHHO20 mecma, 8 3a0aAHUSIX

YpOBEHB OMKPBIMO20 MUNA OaH HeNoaHbIL 0Omeem Ha

c(hOpMUPOBAHHOCTH NOCMAagIeHHbllL BONPOC, 8 Omeeme He

KOMITETEHITHH ) npUCymcmeyiom 0oxkazamesnvhvie npumepbl,
MeKCcm co CMUIUCMUYeCKUMU U
opghoepaghuneckumu owubKamu.
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HeynoBieTBopUTENBHO
(HEeTOCTATOYHBIH
YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

Buinonneno ne 6onee 53 % 3aoanuil
npeoloNCeHHO20 mecma, Ha NOCMABIeHHbIe
BONPOCHL OMBEEN OMCYMCMEYent Ul HenoJIHbl,
0onyuweHvl cyuecmaeenHvle OuUOKY 8
meopemuyeckom mamepuaie (MmepmMuHax,
NOHAMUSIX).

O]_[eHI/lBaHI/Ie BBINIOJIHCHHUA 11pe3eHTaum‘71

IIIxana oneHok

Iloxkazamenu

Kpumepuu

OTan4HO

(BBICOKHIA yPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

Xopomo
(ocTaTOYHBIN
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITIH )

Y 1OBIETBOPUTEIBHO
(mpuemieMblit
YpOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIINH)

HeynoBieTBOpUTENBHO
(HeT0CTaTOYHBIN
YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITETCHITIH )

1. Hoanoma

BblNOJIHEHUA

npesenmayuil;
2. Cesoespementocmo

BblNOJIHEeHUA,

3. Ilpasunvrocms omeemos

HA 80NPOCHL;
4. um.o.

Buinonnenst 6ce mpebosanus k
CcOCMasnenuio npe3eHmayuil. OU3aiH
CAU008, 102UKA U3I0AHCEHU Mamepuand,
meKcm Xopouio HanucaH u
copmuposanuvle udeu AICHO U3NL0NCEeHbl
U CIMPYKMYypUupo6aHvl

OcnosHuvle mpebo6anus K npe3eHmayusim
8bINOIHEHbL, HO NPU IMOM OONYUEHbL
Hedouemvl. B yacmuocmu, umeromces
Hemo4YHOCU 8 U3N0JICeHUU Mamepuaa,
omcymcmeyem 1o2udecKas
NOC1e008aMeNbHOCIb 8 CYHCOCHUSX, He
8blOepIHCaAH 00beM npe3eHmayuu

Hmeromes cywecmeennvle omemynieHus
om mpebosanuil Kk npezenmayusim. B
YACMHOCMU: MeMa 0C8eujeHa TULib
YACMUYHO, OONYUjeHbl akmuyeckKue
OWUOKU 8 COOEPIHCAHUU Npe3eHmayuii
uIU npu omeeme Ha OONOJTHUMENbHbIE
8ONPOCHL.

Tema npezenmayuu He packpvima,
0OHapycU8aemcs cyuecmeenHoe
HenoHumanue npoo.emol

OnenuBaHue BbINOJTHEHUS MNPAKTHICCKUX 3aJaHuH

4-6annvhasn wkana Toxazamenu Kpumepuu
Omauyno 1. [lonnoma _ evinoaHenus| 3adanue peuieno camocmosmensvHo. Ipu
106 NPAKMUYecko20 3a0anus; | 2MoM COCMaesien NPAsUlIbHblU al20PUmm

2. Ceoespemennocmy

BblNOJIKEHUA 3adaH1/lﬂ,'
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pewenusi 3a0aHusl, 8 102UYECKUX
paccyxcoenusx, 8 ebibope popmyn u
pewenuy Hem ouudOoK, NOaIV4eH 8ePHbLLL
omeen, 3a0aHuUe PeueHo payuoHaIbHbIM
CcnocoboMm.




Xopowio
86.

Yooenemsopumenvro

56.

\Heyoosnemeopu-
menvHO

06.

3. [locnedosamenvuocms _u

3adanue peuero ¢ nomouibro

pPAUUOHAIbHOCNb
BblNOJIKEHUA 3a0aHu;z;

4. CamocmosmenbHocHib
peuternus,

5.um.o.

npenodasamens. Ilpu smom cocmasien
NPASULLHBLU AICOPUMM DEeUleHus 3a0aHUs,
8 I02UYECKOM PACCYHCOCHUU U PeULCHUU
Hem_CYUuleCmeernbix ouuboK, NPasuibHo
coenan evlbop opmyn s peuiernus;
ecmb 00bACHEHUE peulenus, HO 3a0anue
Peuero HepayuoOHAIbHbIM CROCODOM UL
donyuiero ne bonee 08yx
HeCyuecmeeHHblX OuuboK, noJIVYeH
8epHblLL OMBEM.

3adanue peweno ¢ noockazkamu
npenoodasamens. Ilpu smom 3a0anue
NOHAMO NPABULLHO, 8 I02UYECKOM
DPACCYHCOCHUU HEeMm CYUECTNEEHHbLX
OUUDOOK, HO OONYULEHbL CYUCCMBEHHBLE
ouwubKuU 6 8b100pe HOPMYIL UL 6
MAMeMamuyecKux pacyemax; 3a0anue
peuwieno 1He noJHOCmbIO Uil 8 00uem suoe.

3adanue ne pPEeUuLero.

OueHuBaHuepeIeHUs Kellc-3aIaHu i

IIIxana oeHoK

Ilokazamenu

Kpumepuu

OTan4HO

(BBICOKHI YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIINH )

Xopomo
(mocTaTOYHBIN
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

'Y IOBJIETBOPUTEIIHHO
(mpuemeMbIit
YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

llonnoma pewenus ketic-
300aHULL;
Cesoespemennocms
BbINOAHECHUSA,
Ilpasunvrocms _omeemos

HA 60npocybl,

4. um.o.

OcnosHble mpebo6anusl K peuleHuio Ketic-
3a0anuti 6binoaHensl. [lpodemoncmpuposarvl
VMeHUe aHATU3UPOB8AmMb CUMYAYUIo U
HAX00Uums ONMUMAILHOE KOIULeCMBa
peweHuil, ymerue pabomams ¢ ungopmayuet,
8 MOM uucie ymeHue 3ampebosams
OONOJIHUMENbHYIO UHDOPMAYUIO, HEOOXOOUMYTO
0J151 YMOYHEHUs. CUMYAYUU, HABBIKU YeMKO20 U
MOYHO20 UBNLOAHCEHUSI COOCMBEHHOU MOYKU
3peHUst 8 YCMHOU U NUCbMEHHOU (hopme,
ybeoumenbHo20 OMCMAUBanus c8oel Mo4Ku
3peHusi;

OcHogHble mpebo8anus K peueHuro Kelc-
3a0anutl 6bINOJHENbI, HO NPU IMOM OONYUjeHbl
Hedoyemyl. B uacmnocmu, nedocmamouno
PACKpblmbl HABLIKU KPUMUYECKO20 OYEeHUBAHUS
PA3TUYHBIX MOYEK 3peHUs], OCYUjeCmeleHue
CamMoananu3a, CamoOKOHmMpOIs U CaMOOYEeHKU,
KpeamusHocmu, HeCmaHoapmuocmu
npeonazaemulx peueHul

HUmeromcs cywecmeentvle OmcmynieHus om
peutenus Ketic-3adanui. B wvacmnocmu
OMCYmMCmeyom HABbIKU YMeHUst MOOEIUPOBAmb
peweHuss 8 COOmeemcmeuu ¢ 3a0anuem,
npeocmasiams pasiuitvie n00X00bl K
paspabomke NIAHO8 Oelicmaull,
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(HEeTOCTaTOYHBIN
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITIH)

HeynoBieTBOpUTENBHO

OpUEeHMUPOBAHRHbLX HA KOHEYHblll pesyibmam

3aoaua ketica e packpvima, 0OHAPYHCUBAEMCS
cywecmeeHnoe HenoOHUManue npoodiemvl

OueHnBaHue BbINTOJHEHUSNIPOCKTHOM padoThl

IIIxana oeHoK

Ilokazamenu Kpumepuu

OTINYHO

(BBICOKHH YPOBCHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITIH )

Xoporo
(mocTaTO4HBIN
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIINH )

'Y IOBJIETBOPUTEIIHHO
(mpuemeMbIit
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

(HEeTOCTaTOYHBIN
YpOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITETCHITIH )

HeyioBneTBOpUTEIBHO

1. Hoanoma 8bINONIHeHUS| Bvinonnenvl 6ce mpe606aHuﬂ K

NPOEeKmMHOU pabombi; HANUCAHUI0 U 3auyume nPOEKmHoU
2. Ceoespemennocmy pabomol: 0bo3nauena npobiema u

BbINOIHEHUS, 000CHOBAHA €€ aKMYaIbHOCb, COCNAH
3. IlpasunvHocms omeemos| Kpamkuil aHAIU3 PA3TULHBIX MOYeK

HA 8ONPOCHI; 3PEHUst HA PACCMAmMpPUsaemyro npooiemy
4.um.o. U TO2UYHO U3BTIOAHCEHA COOCMBEHHAS

no3uyust, ChopmMyIUPOBaHsvl 66186000l
mema pacKkpvlma noJHOCMbIO, 8blOEPHCAH
00béM, cOONII00eHbl MPeboBaHUsL K
BHeWHeMY 0QOPMAEHUIO, OaHbl
npasuibHble OMmeemvl Ha
OONONHUMENbHBLE BONPOCDHL.

OchosHble mpebo6anusi K nPpOeKmHoll
pabome u ee 3aujume 8bINOJIHEHbI, HO NPU
9mom 0onyujeHvl Heoouemol. B
YACMHOCMU, UMEIOMCS HEMOYHOCIU 8
UBTLOJCEHUU MAMEPUANAd; OMCYMCMEyem
Jlo2uyecKas nociedo8ameibHOCb 8
CYAHCOCHUSAX, HE BbLOEPIUCAH 00beM
NPOEKmMHOU pabomol, UMEIOMCsL
yRywenust 6 ogpopmieHul; Ha
OONONHUMENbHBLE BONPOCHL NPU 3ALyUNE
OaHbl HEenoJiHble OMeemul.

HUmeromes cywecmeentvie OmcmynieHus
om mpebosanull K pabomam maxozo
Gopmama. B wacmuocmu: mema
oceewena b YacmuyHo,; OONYujeHvl
Gaxmuueckue ouuOKU 8 COOEPHCaHUU
npoeKma uiu npu omeeme Ha
OONONHUMENbHBLE BONPOCDHL.

Tema npoexmuoii pabomul He pacKpbima,
0OHAPYACUBAEMCSL CYUECMBEHHOE
Henonumanue npooiemvl
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OueHuBaHMe KOHTPOJBbHBIX padoT

A-bannvHas wkana

Toxazamenu

Kpumepuu

HCKJIIOUNTEIIbHBIC 3HAHKS, a0COIFOTHOE
[MOHUMaHHE CyTH BOIPOCOB,
0€3yKOPU3HEHHOE 3HAHNE OCHOBHBIX
[MOHATUM U ITOJIOKSHHUH, IOTHISCKH U
JIEKCUYECKHU TPAMOTHO U3J105KEHHBIE,
CoZEpKaTENbHbIE, apTYMEHTUPOBAHHbBIE U
HCUEPITIBIBAIOIIE OTBETHI

Omauuno 6. [loinoma 8blNOJIHEeN U
27-300. npakxmu4ecko20 3a0aHusL;
7. Ceoespementnocmo
BbINONIHEHUS 3A0AHUSL,
8. I[ocnedosamenvHocms U
AUUOHATLHOCIND 8bINOJIHEHUS
Xopouwio 3adanus;
20-266.
9. CamocmoamenbHocmb
peulerus;
10.u m.o.
Vooenemeopumenvro
13-196.
\Heyooeremsopu-
menvHo
0-126.

TBEp/IbIC, IOCTATOYHO TOJIHBIC 3HAHUS,
XOpolee MOHUMaHUE CYyTH BOIIPOCOB,
NPAaBUJIbHBIC OTBETHI HAa BOIIPOCHI,
MUHUMAIBHOE KOJIMYECTBO HETOYHOCTEH,
HeOpexHOe oopMIIeHHE

oO01111e 3HaHHs, HEI0CTaTOYHOE
[MIOHUMaHHEC CyTH BOIIPOCOB, HAJIMYUC
0O0JIBILIOTO YKCIa HETOUHOCTEN, HEOpeKHOE
odopmiieHne

MIOBEPXHOCTHBIE 3HAHMSI, HATUYKE TPYOBIX
OIINOOK, OTCYTCTBUE JIOTUKHU U3JI0KEHUS
marepuaa

HEMOHUMaHUE CYTH, O0JIbIIOE KOTUYECTBO
rpyOBIX OMIMOOK, OTCYTCTBUE JIOTHKH
U3JI0KEHUsI MaTepuasa

HE J1aH OTBET Ha NIOCTABJIEHHBIE BOIPOCHI
OTCYTCTBHUE OTBETA, JIaH OTBET Ha JIpyrue
BOIIPOCHI, CIICHIBAHUE B X0/
BBITIOJTHEHUS paOOThI, HAIUYUE HA
pabouem MecTe TEXHUYECKHX CPEJICTB, B

TOM 4wclie TernedoHa
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OneHnuBaHue OTBETa Ha JK3aMeHe

bunema)

(npumepHoe 6 3A8UCUMOCMU OM CMPYKMYpPbl

IxaJa oneHok

Toxazamenu

Kpumepuu

OTan4HO

(BBICOKHIA ypPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

1.  Ionnoma  u3noocenus
meopemuyecko2o
\mamepuana,

2. Ilonnoma u npasunbHocms
peuiens

Baoanus,

NPAKMu4ecKoeo
3. Ilpasunvhocmo u/unu
apeymMeHmupo8aHHOCMy
UBTIOXCEHUS
(nocnedosamenbHOCMb

Xopo1io
(mocTaToO4HbBIN
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITIH )

Y 10BIETBOPUTETLHO
(TpuemIIeMbIi
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIINH)

Jlan nonnsiil, 68 102utecKoll nOcie008amenbHOCmu
PassepHymulii Omeem Ha NOCMAasLeHHblll ONPOC,
20e OH NPOOEeMOHCMPUPOBATL 3HAHUS NpeoMema 8
NOJIHOM 0Obeme YueOHOU NPOoSPAMMbl,
00CMamo4Ho 21yO0KO OCMbICIUBAEN OUCYUNTUHY,
CAMOCMOSIMENLHO, U UCHEPNbLBAIOWje OMmeeyaen
HAa 0ONOJHUMENbHblE BONPOCHL, NPUBOOUM
cobcmeennvle npumepsl no npodiemMamuxe
NOCMABNIEHHO20 BONPOCA, PeuUll NPEOIONCEHHbLE
npaxkmuueckue 3a0anus 6e3 ouubox.

Oeticmeuti),

4. CamocmosamenbHocmy
omeema;

5. Kyromypa peuu,

6. um.o.

Jan pazeeprymulii omeem Ha nOCMAasieHHblil
sonpoc, 20e cmyoenm 0emMoHCmpupyem 3HaHusl,
npuobpemenHvle Ha CeMUHAPCKUX 3AHAMUSAX, d
Makokce noayyeHHvle NOCPEOCMBOM U3VUeHUs
0053amenbHbIX YUeOHbIX MAMEPUATLO8 NO

Kypcy, oaem ap2ymeHmupo8anHvle Omeemsl,
npUBOOUmM NPUMEPHL, 8 OMEeme NPUCYmCcmeyen
€80000H0€ BlladeHUe MOHOI02UYEeCKOU peybio,
JIOCUYHOCMb U NOCAEO08AMENTbHOCHb OMEEeNd.
Oonako donyckaemcsi HeMOYHOCHb 8 OMeeme.
Pewun npeonosicennvie npakmuueckue 3a0anusi ¢
HeOONbUUMU HEMOYHOCTAMU.

/Jlan omeem, ceudemenvcmeyowjuii 8 OCHOBHOM O
3HAHUU NPOYECCO8 U3YUAEMOU OUCYUNTIUHDL,
OMIUYAIOWUIICS HEOOCAMOYHOU 271y OUHOU U
NOTHOMOU PACKPLIMUS MEeMbl, 3HAHUEM OCHOBHbIX
80NpPOCO8 meopuu, c1abo copmupo8aHubIMu
HABbIKAMU AHANU3A ABTIEHULL, NPOYECCO8,
He0oCmMamoyHblM yYMeHuem 0aeamsy
ap2ymeHmupoBaHHvle Omeenmvl U NPUOOUMb
npumepul, HeOOCMAMO4YHO C80000HBIM BlA0EeHUEM
MOHON02UYECKOU peUublo, T02UYHOCMbIO U
nocneooeamenbHOCmblo omeema. /Jonyckaemcs
HeCKOIbKO OUUOOK 6 COOepICAHUU Omeema u

peweHuU NPaKmuyecKux 3a0anul.
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HeynoBieTBOpUTETHHO Jlan omeem, komopulii cooepaicum psio cepbe3HbiX

(HEepOCTaTOUHBIN HemoyHocmell, 0OHaAPYHCUBAIOWUL HE3HAHUE
YPOBEHb npoyeccos uzyiaemou npeomMemnou ooiacmu,
c(OpMHPOBAHHOCTH OMAUYAIOWUTICS He2TTYOOKUM PACKpbIMuem membl,
KOMITETEHITHH ) He3HAHUueM OCHOBHbIX BONPOCO8 MEOPUl,

HechopMuposaHHbIMU HABLIKAMU AHATU3A
AGNEHULL, NPOYECCO8, HeyMeHUeM 0asamb
apeymMeHmupo8anHvle Omeemol, Cladbim
8l1A0eHUEM MOHONO2UYECKOU Pedblo,
omcymcmeuem 102U4HOCmU U
nociedosamenbHoCmu. Bvloovl no8epxXHOCMHbL.
Pewenue npakmuueckux 3a0anuii He 8bINOJIHEHO,
m.0 cmyoeHm He cnocoben omeemums Ha
80NPOCHL 0adice Npu OONOIHUMENLHBIX HAB0OAUUX
80NPOCAX NPenooasameis.

Paznen 4. Meroguueckne Marepualibl, oOnpeJesiioniue NPOUeAypPbI
OLICHMBAHUSA 3HAHUH, YMEHU, HABBIKOB, XaPAKTEePU3YKILUMX 3TaNbl (POPMUPOBAHUA
KOMIIeTeHII M

[Iponienypa OuLEHMBAHUS — MOPANOK AEHUCTBUM INPU MHOATOTOBKE M INPOBENCHUHU
aTTECTAIMOHHBIX UCIBITAHUN U (DOPMUPOBAHUH OLIEHKH.

[Ipouenypa mTpPOMEXKYTOUHOM aTTeCTallUd NPOXOJUT B  COOTBETCTBUU C
[TosoxeHneM 0 MPOMEKYTOUHOM aTTECTALIMU 3HAHUM CTyAeHTOB U yyammxcs JI'YHX.

— ATTecTallMOHHBIE MCIBITAHUS TPOBOJATCS NpenoaaBaresneM (WJIM KOMHUCCHEH
OpenojaBareyedl — B Cilydya€ MOJAYJIbHOW IMCLHWILIMHBI), BEIYILIUM JIEKIUOHHBIC
3aHATHUS 10 JAHHOM NUCUMIUIMHE, WIH MIPENOJAABATENSIMH, BEAYLIUMU IPAKTUIECKHE
1 JabopaTopHbIe 3aHATUS (KpOME YCTHOTO 3K3ameHa). [IpucyTcTBHE MOCTOPOHHUX
JUL B XOJAE NPOBEICHMS aTTECTAIMOHHBIX MCHBITAHUN O€3 pa3pelieHHs] peKTopa
WIM TpOpekTopa 1o y4yeOHOHM padoTe He JomycKaeTcss (3a MCKIOYEHUEM
paOOTHUKOB yHUBEPCUTETA, BBIMNOJHSAIOMIUX KOHTPOJHpYIOUIME (DYHKIMU B
COOTBETCTBUHM CO CBOMMH JOJKHOCTHBIMU O0SI3aHHOCTSIMHU). B citydae oTcyTcTBuUs
BEIYLIETO npenojaBaress aTTeCTallMOHHbIE UCIIBITAaHUS MPOBOJATCS
Mperno/iaBareyieM, Ha3HAYeHHbIM MHCBMEHHBIM pAcHOpsKEHUEM 1o Kadeape
(CTpyKTypHOMY NOJIpa3EIECHUIO).

— HMHBamuapl ¥ JIMIA@ C OrpaHUYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMU 3JI0POBbSI, HMEIOLIUE
HapyILIEHUs1 OIOPHO-ABUIATENIbHOIO aIllapara, JAOMYCKAITCS Ha aTTECTAlMOHHbBIE
WCIIBITaHUS B COMPOBOKIEHUH aCCUCTEHTOB-CONIPOBOXKAAIOIIUX.

— Bo Bpems aTTecTallMOHHBIX MCHOBITAHUNA OOydYarolmumecs MOTYT TI0JIb30BaThCs
IpPOrpamMMoON JTUCHUMIUIMHBI, a TAKXKE C pa3pellieHus NpernojaBaress CpaBOYHON U
HOPMATHUBHOW JIUTEPATYPOU, HEPOTPAMMHUPYEMBIMHU KAJIbKYJISITOPAMH.

— Bpems noaroroBku oTBeTa mpu craye 3ayeTa/sK3aMeHa B YCTHOM (opMe JTOIKHO
cocTaBisATh HE MeHee 40 MUHYT (10 KeJaHUI0 00YyYaromerocss OTBET MOKET ObITh
0cpovHbIM). Bpemst orBeTa — He O6omee 15 MUHYT.

— Ilpu moaroToBke K yCTHOMY 3K3aMEHY 3K3aMEHYEMbIH, KaK MPaBUIIO, BEJET 3aUCH
B JINCTE€ YCTHOTO OTBETa, KOTOPbIM 3aTeM (IO OKOHYAHMU 3K3aMEHA) CIaeTCs
HK3aMEHaTopYy.
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— Ilpu mpoBeaeHMHM YCTHOTO SK3aMEeHa SK3aMEHAIIMOHHBIM OWJIEeT BBHIOMpaeT cam
DK3aMEHYEMBIN B CIIy4alHOM IMOPSJIKE.

— DK3aMeHaTopy MPEeAOCTaBIsIETCS MPaBo 3a/1aBaTh OOYUYaIOIIUMCS TOMOJHUTEIbHbIC
BOIIPOCHI B paMKax NPOrpaMMbl AUCLUUILIMHBI TEKYLIEr0 CEMECTpa, a TaKxKe,
IIOMMMO TEOPETHYECKMX BOIIPOCOB, JaBaTh 3a/ayd, KOTOpbIE H3y4aJUCh Ha
IPAKTUYECKUX 3aHATHSIX.

— OweHKa pe3ynbTaToB YCTHOTO AaTTECTAlMOHHOTO HCHBITAaHUS  OOBSBISETCS
oOydaromuMcsi B JE€Hb e€ro ImposeiaeHus. [lpm npoBeaeHMH NUCHBMEHHBIX
aTTECTAllMOHHBIX WCHBITAHUN WM KOMIIBIOTEPHOTO TECTUPOBAHUSA — B JI€Hb HX
IIPOBEJEHUS WIN HE MO3HEE CIEAYIOLEro padoyuero AHs M0CIIE UX IPOBEICHUS.

— Pe3ynbraTel BBINOJHEHUS  ATTECTAUMOHHBIX  MCIBITAaHWUW, IPOBOJMMBIX B
nucbMeHHOU (opMme, popMe UTOrOBON KOHTPOJIBHOU PabOThl MM KOMIIBIOTEPHOTO
TECTUPOBAHUS, JOJDKHBI OBITh OOBSABIECHBI OOyYarOIIMMCS W BBICTaBJIECHBI B
3au€THBIE KHWKKU HE MO3/IHEE CIIEAYIOIIEro pabodero JHs MOCae UX IPOBEACHMUS.

HToroBeiMu QopMaMu KOHTPOJIS MO JUCHMILIMHE sBiseTcs 3adeTr (6 u 7
ceMecTphl) U dk3aMmeH (8 cemecTp). 3adeT (9K3aMeH) MPOBOJMUTCSA B BUJE NMHCHMEHHOTO
OTBETAa Ha 3aJaHHbIl Bompoc. Kaxnomy CTyneHTy mpejjaraercs 2 Bompoca
(COOTBETCTBYIOIIME COACPIKAHUIO (HOPMUPYEMBIX KOMIICTEHIIHIA), KaKIBIH M3 KOTOPBIX
OLIEHMBAETCS MakcuMyM Ha 15 OGamioB. Ha OTBET M BBINOJHEHHE 3aJaHUI CTYACHTY
orBoautcss 60 muHyT. [Ipn oneHKEe OTBETa Ha BONPOC OLIEHUBAETCA ITOJHOTA OTBETA,
TOYHOCTHh (DOPMYJIIMPOBOK, MPABHIBHOE IIUTUPOBAHUE COOTBETCTBYIOIIMX HCTOYHHUKOB,
HaJIMYue WUTIOCTPATUBHBIX TPUMEPOB.
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